1 CORINTIOS

Corinto marcacho tag yaracog mayincunaman
apostol Pablo punta cag cartata apatsishgan

Corinto marcaga Grecia nacioncho caycag Acaya provinciachomi cargan. Corin-
toga jatuncaray marcami cargan. Manarag apdstol Pablo Corinto marcaman chayap-
tin manami pipis tsaycho musyarganragtsu Jesucristupa ali wilacuyninta. Tsayman
chayaycur Pablo wilacuptinmi itsanga Jesucristuta waquin runacuna chasquicérer-
gan. Tsaychomi Pablo targan juc wata sogta quilla Jesucristupa wilacuyninta chas-
quicogcunata yachatsishpan. Corintucho Pablo caycaptin ima pasashgancunata
masta musyanayquipag liyinqui Hechos 18.1-17.

Jesucristuta chasquicushga caycarpis apdstol Pablo aywacuptin Corintucho cag
waugui-panicuna manami Diosnintsi munashgannogtsu cawargan. Tsaymi quiquinpura
chiquinacérergan (1.10-17; 3.1-4), yachag-tucédrergan (3.18-23), Pabluta jamurpargan
(4.1-21), jutsa rurag wauguita chasquipargan (5.1-13), autoriddcunaman jucninpis juc-
ninpis quejanacirergan (6.1-11) y majanwan punuytapis mana munapécorgannatsu
(7.1-7). Tsaynogmi idulucunapa jutincho pishtashgan aytsata micapécorgan (8.1-13;
10.14-11.1) y apéstol caycaptinpis Pabluta manacagman churapécorgan (9.1-27).
Tsaynoglami warmicunapis runanta mana respitapécorgantsu (11.2-16), Santa Cénata-
pis jutsata rurashga caycarmi upupécorgan (11.17-34), Santu Espiritu imanog yana-
pashgantapis manami tantyapécorgantsu (12.1-31), imanog cuyanacunanpag cashgan-
tapis manami tantyapacorgantsu (13.1-13) y runa mana tantyashgan idiomapa Diospa
wilacuyninta yachatsipdcorgan (14.1-40). Tsaynogpis wanushganpita cawarimunanpag
cashganta manami criyipacorgantsu (15.1-58).

Tsaynog cawapacuptinmi paycunaman cay cartata apdstol Pablo apatsergan shu-
mag tantyacdrinanpag. Tsaynogpis Jesucristupa wilacuyninta runacuna manacagman
churaptinmi paycunata Pablo tantyatsergan ali wilacuyninta chasquicogcunata Tayta
Dios salvananpag cashganta (1.18-2.16). Tsaynogpis yachatsergan majayog canan-
pag o majaynag cananpag cashganpitapis (7.8-40) y ofrendata shuntananpag cash-
ganpitapis (16.1-4).

Diosnintsimi acrashushcanqui paypa
maquincho car cuyashgan wamran-
1 1 Corinto marcacho caycag ydra- | cuna canayquipag. Tsaynog acrashu-

Carta galaycunan

cog mayécuna: nayquipéga Jesucristumi cruzcho
Jesucristupa apostolnin candpag wanushpan perdonashushcanqui
Tayta Diosnintsi acramashga cap- lapan jutsata rurashgayquicunata.
tinmi noga Pablo wauguintsi Séste- Tsaynoglami may-tsaychopis payta
neswan cay cartata gamcunapag chasquicogcunataga perdonaycan.
apaycitsimo. 2 Gamcunatapis Tayta 3Tayta Diosnintsita y Sefiornintsi
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1 CORINTIOS 1

Jesucristutami manacuyca cuyapa-
shushpayqui ali cawayta goyculdshu-
nayquipag.

Jesucristuta chasquicogcunata
Tayta Dios yanapashgan

4Jesucristuta chasquicushgayquipi-
tami Tayta Diosnintsi imaypis yana-
paycdshunqui. Tsaymi gamcunapag
Tayta Diosnintsita imaypis agradéci-
cur manaco. ® Tsaynog yanapashupti-
quimi ali wilacuyninta tantyacur juc-
tapis wilaparcaycanqui. ¢ Tsaymi tan-
tyarcaycanqui Jesucristupa wilacuy-
nin rasunpa cashganta.

7 Tayta Diosnintsi tsaynog yanapa-
shushpayquimi tucuy habiliddcunata
goshushcanqui hasta Jesucristo cuti-
munanyag pay munashgannog cawa-
pacunayquipag. 8 Tsaymi Jesucristo
cutimushpan tarishunquipag jutsata
mana ruraypa pay munashgannog
cawarcaycagta. ° Pay munashgannog
cawanayquipagmi Tayta Diosnintsi
promitishgannogla imaypis yanapay-
cashunqui. Paymi naupapita-patsa
acrapacushushcanqui tsurin Jesucris-
tupa maquincho cawanayquipag.

Waugui-panicuna mana
chiquinacunanpag yachatsicuy

10 Waugui-panicuna, Jesucristupa
jutinchomi gamcunata ruwacé mana
chiquinacunayquipag. Jesucristuta
chasquicushgana caycarga juc shon-
gula cuyanacur cawapacuy.

1 Panintsi Cloé casta shamurmi
wilamashga gamcuna chiquinacur
rimanacur cawarcaycashgayquita.
12Waquinniquishi nircaycanqui noga
yachatsishgdcuna mads ali cashganta.
Waquinniquinashi nircaycanqui Apo-
los“ yachatsishgan mads ali cashganta
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o Pedro yachatsishgan mas ali cash-
ganta. Waquinniquinashi tsaynog
negcunapita witicur yachag-tucur-
caycanqui: “Nogacunaga Jesucris-
tupa wilacuyninta masmi yach&”
nishpayqui.

13Waugui-panicuna, tsaynog yar-
parga lutantami yarparcaycanqui.
Jesucristoga juclaylami; manami ats-
caman raquicashgatsu caycan. Tsay-
nogpis manami nogacunatsu gamcu-
na-raycu cruzcho wanushcé. Tsaynog-
pis manami nogacunapa jutéchotsu
bautizacérishcanqui. 1416 Gamcuna
cagcho car Crisputa y Gayulatami bau-
tizashcd. Tsaynogpis Estéfanas castala-
tami bautizashca. Tsaypita cagtaga
manami pitapis bautizashcitsu. Gam-
cuna cagcho atscagta mana bautizash-
gédpitami cushicd. Atscagta bautizap-
téga capaschari mds chiquinacunqui-
manpis cargan: “Pablo bautizamash-
ganga masmi valin” nishpayqui. 17 Ma-
nami runacunata bautizar purinidpag-
tsu Jesucristo nogata cachamashga,
sindga ali wilacuyninta wilacur puri-
nédpagmi. Tsay ali wilacuyta wilacorga
manami yachag cashgéta runacuna
yarpapécunanpagtsu wilaco, sindga
Jesucristuta chasquicunanpagmi.
Yachag-tucur wilacuptéga runacuna
Jesucristuta chasquicunanpa trucanga
nogalatanami alabamanman cargan.
Runacuna alabaménanpag wilacorga
Jesucristo runacuna-raycu cruzcho
wanushgantami manacagman churé-
man cargan.

Jesucristupa wilacuyninta manacagman
churaptinpis chasquicogcunata
salvananpag cashgan

18 Jesucristuta mana chasquicush-
ganpita infiernuman gaycushga

91.12 Apolos pi cashganta musyanayquipag liyinqui Hechos 18.24—28.
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cananpag cagcunaga yarpapacun
manacaglapag Jesucristo cruzcho
wanushganta. Nogantsimi itsanga tan-
tyantsi cruzcho wanushgan salvacu-
nantsipag cashganta. 1° Tsaynog cap-
tinmi Tayta Diosnintsi cumpliycan
palabrancho escribiraycashgannogla.
Tsay escribiraycashganga caynogmi
niycan:

“Yachag runacunapa yarpaynin-
cunatapis manacagmanmi
churashag.

Yachag caynilanwanga manami
imanogpapis salvacongatsu.”?

20 Tsaynog niycaptenga mayjina
yachag carpis Jesucristupa wilacuy-
ninta mana chasquicorga manami
pipis salvacongatsu. 2! Tsaymi mana-
caglapag wilacushgéta yarpapacup-
tinpis tsay wilacushgéta chasquicog-
cunataga Tayta Diosnintsi salvaycan.
22 Jesucristupa wilacuynin rasunpa
cashganta musyananpéga Israel runa-
cuna milagrucunataragmi ricayta
munapacun. Mana Israel runacuna-
nami munapécun yachatsicognincuna
yachatsishgannograg nogacunapis
yachatsindta. 23 Tsaynog munapéacup-
tinpis manami mana Israel runacuna
munashgannogtsu yachatsipaco, ni
Israel runacuna munashgannogtsu
milagrucunata rurapéco. Tsaypa tru-
canga Jesucristo nogantsi-raycu cruz-
cho wanushgantami wilaciré. Tsayta
wilacur puripdcuptémi Israel runacu-
naga rabiashpan caynog nircaycan:
“Diospa tsurin caycarga manami cruz-
cho wanunmantsu cargan.” Mana
Israel runacunanami yarpapacun
manacagcunata yachatsishgéta. 2¢ Tay-
ta Diosnintsi acrashgan cagcunami
itsanga Israel runacuna carpis y mana
Israel runacuna carpis wilacushgéita

1 CORINTIOS 1

cushishga chasquicérin. Paycunaga
tantyacédrin Jesucristuta chasquicuptin
Tayta Diosnintsi salvananpag cashgan-
tami. 25 Tsaymi wilacushgi mana
yachag runacunalapag cashganta yar-
papécuptinpis tsay wilacuyta chasqui-
cogcunataga Tayta Diosnintsi jutsan-
cunata perdonaycan. Tsaynogpis Jesu-
cristo cruzcho wanushganta runacuna
manacagman churaptinpis wilacuy-
ninta chasquicogcunataga Tayta Dios-
nintsi perdonaycanmi.

Yachag cashgalanpita ni munayniyog
cashgalanpitaga pipis mana
salvacunanpag yachatsicuy

26,27 Waugui-panicuna, aldpa mana
yachag, ni munayniyog, ni ricu cash-
gayquipita runacuna manacagman
churashuptiquipis gamcunataga
Tayta Diosnintsimi acrashushcanqui
salvashga canayquipag. Tsaynog-
pami juicio final junag salvashga
caycagta ricashushpayqui tsay mana-
cagman churashogniqui pengacéren-
gapag. 28 Tsay junagmi tantyapa-
conga yachag cashganpita ni munay-
niyog cashganpita pipis mana salva-
cunanpag cashganta. 2° Tsaynog cap-
tenga Tayta Diospa naupancho ma-
nami pipis alabaconganatsu: “Yachag
cashgédpitami nogataga salvamashga”
nishpan.

30Nogantsega manami yachag
cashgantsipitatsu salvacushcantsi,
sindga Jesucristo nogantsi-raycu
cruzcho wanushganpitami. Tsay-
nogpami jutsa rurashgantsita perdo-
namashpantsi jutsaynagtana Tayta
Dios chasquimantsi. Nircurnami
munayninman churamashcantsi pay
munashgannogna cawanantsipag.

31 Tayta Diosnintsipa palabranchopis

b1.19 1saias 29.14.
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1 CORINTIOS 1, 2

caynogmi niycan: “Pipis alabacu-
nanpa trucanga Tayta Diosta alaba-
tsun.”

Tayta Diosnintsi yarpashgancunata
Santu Espiritu tantyatsishgan

2 1 Waugui-panicuna, gamcuna
cagcho car manami yachag cash-
gdta yarpar alabapidcaméanayquipag-
tsu ni sasa tantyay palabracunawan-
tsu Jesucristupa wilacuyninta yacha-
tsishcd. 2Nogaga gamcunata yacha-
tsishcd Jesucristo salvacog cashganta
y nogantsi-raycu cruzcho wanushga-
lantami. 3 Tsaynog yachatsirpis laqui-
cushcd shumag mana tantyanayqui-
pag cashganta yarparmi. 4 Tsaymi
Santu Espiritu yanapamaptin mana
tumatsipaylapa gamcunata Jesucris-
tupa wilacuyninta wilaparga. > Tsay-
nog captenga manami quiquépa yar-
paynépita tantyatsishgédpitatsu wila-
cushgita chasquicdrishcanqui,
sindga Santu Espiritu tantyatsishup-
tiquimi.

6Manacagcunalata wilacushgéta
wagquin runacuna yarpaptinpis Jesucris-
tuta chasquicogcunami itsanga tantya-
curcaycan Diosnintsi munashgannog
wilacushga ali cashganta. Jesucristupa
wilacuynenga manami yachag runa-
cuna ni munayniyog runacuna yarpash-
gannogtsu caycan, sinoga quiquin Tayta
Diosnintsi munashgannogmi. Tsay
runacunaga munayniyog carpis cay
patsacho ushacaglami carcaycan. 7 Ya-
chag runacuna yarpashgannog mana
captinpis Jesucristupa wilacuynenga
imayyagpis gloriacho cawanantsipagmi
caycan. Gloriaman pushaménantsipdga
cay patsata manarag camarmi Tayta
Diosnintsi yarpargan. 8 Cay patsacho
mandagcunaga manami tantyapécor-
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gantsu Tayta Diosnintsi tsaynog yar-
pashgancunata. Israel runacunapa
autoriddnincuna tsayta tantyarga
manami Jesucristuta cruzcho wanutsi-
nanpag Roma autoriddcunaman entre-
ganmantsu cargan.

9 Tayta Diosnintsipa palabrancho-
pis caynogmi escribiraycan:

“Pipis mana ricashganta
ni mana mayashganta
ni mana yarpashgantami
payta cuyagcunapag Tayta Dios-
nintsi camarishga.”¢
10.11 Tsay camarishgantaga Santu
Espirituwanmi Tayta Diosnintsi mus-
yatsimashcantsi. Runa imata yar-
pashgantapis shongulan musyash-
gannogmi Santu Espiritupis Tayta
Diosnintsi imata yarpashgantapis
musyaycan. 2 Tsaynogpis Santu Espi-
rituta chasquicurmi tantyantsi Tayta
Diosnintsi cuyapadmashpantsi salva-
mashgantsita. Santu Espirituta mana-
rag chasquicorga manami tantyar-
gantsitsu salvacién cashganta.

13 Gamcunata tsaynog wilapayca
manami quiquépa yarpaynilédpitatsu,
sindga Santu Espiritu tantyatsimash-
gannoglami. *Santu Espirituta mana
chasquicogcunaga manami tantyan-
tsu imanir Jesucristupa wilacuyninta
runacuna chasquicushgantapis. Pay-
cuna yarpapdcun manacaglapag
runacuna chasquicdrishgantami.

15 Santu Espirituta chasquicogcu-
nami itsanga tantyapacun Jesucris-
tupa wilacuyninta salvacunanpag
cashganta. ¢ Jesucristupa wilacuynin
manacagpag cashganta yarpag runa-
cunapagmi Tayta Diosnintsipa pala-
branchdopis caynog escribiraycan:
“Manami pipis Tayta Diosnintsi
yarpashgancunata tantyantsu.

€2.9 Isaias 64.4.
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Manami pipis payta yachatsi-
nanpag yachag cantsu.”?

Tsay escribiraycashgannoglami
paycuna mana tantyapacuntsu Jesu-
cristupa wilacuyninta chasquicur
salvacdrinanpag cashganta. Nogan-
tsimi itsanga tantyantsi Jesucris-
tupa wilacuyninta chasquicur salva-
cunantsipag cashganta. Tsayta tan-
tyantsi Jesucristo yarpashgannog
yarparmi.

Waugui-panicuna
rimanacur chiquinacur
mana cawananpag yachatsicuy

3 ! Waugui-panicuna, tsaynog cap-
tinpis gamcunaga carcaycanqui
pishi wamranog mana tantyacogla-
ragmi. Santu Espiritu munashgan-
nog cawanayquipag cashganta mana-
rag tantyaptiquimi gamcuna cagcho
caycar tsayrag yachacuycag wamra-
cunatanogpis yaparir yaparir tsay-
lata yachatsishca. 2Iti wamrata
micuyta manarag micuptin chuchu-
lawan maman ashmashgannogmi
nogapis gamcunata galaycunan cag
yachatsicuycunalatarag yachatsishca.
Cananyagpis mana tantyacog carmi
pishi wamranoglarag carcaycanqui.

3 ¢;Imanirtag tsaynog carcaycanqui?
Noga mayashcéd gamcuna chiquina-
cur rimanacur cawarcaycashgayqui-
tami. Tsaynog cawarga Jesucristuta
mana chasquicog runacunanoglami
cawarcaycanqui. 4 Waquinniquega:
“Pablo yachatsishgantami chasquic
y waquinniquega: “Apolos yacha-
tsishgantami chasquic6” nishpayqui
chiquinacurcaycanquimi. Tsaynog
chiquinacorga Jesucristuta mana
chasquicog runacunanoglami cawar-
caycanqui.

PeT)

1 CORINTIOS 2, 3

5Tsaynog ninayquipéga ;pitag ca
noga? Tsaynogpis ;pitag Apolusga?
Nogacunaga Tayta Diosnintsipa wila-
cognilanmi carcayci. Paypa wilacuy-
ninta wilacédriptéga manami nogacu-
natatsu chasquipdacamashcanqui,
sinoga Jesucristutami. ¢ Muruta
murog runa murushgannogmi gam-
cunata wilapashcé Jesucristuta chas-
quicdrinayquipag. Apolusnami juc
runa murushganta pargognogpis
Jesucristupa wilacuyninta mastana
tantyatsishushcanqui. Murushgan-
tsita winatsimushgannogpis Tayta
Diosnintsimi gamcunata shumag tan-
tyatsishushcanqui Jesucristuman
yaracdrinayquipag. 7 Manami nogan-
tsitsu murushgantsita winatsimuntsi,
sinoga Tayta Diosnintsimi winatsi-
mun. Tsaynoglami wilacushgéta
chasquicur yachacunayquipiga
nogatsu ni Apolustsu munayniyog
carcaycd, sinbga Tayta Diosnintsimi.

8 Murog cagpis pargog cagpis
chacra ali wayunanpag arushgan-
nogmi nogapis Apoluspis Tayta Dios
munashgannog cawapécunayquipag
yachaycétsé. Chacracho arogcuna
arushganpita péaguta chasquishgan-
nogmi nogapis y Apoluspis gloria-
man chayashpa chasquindpag cagta
chasquishagpag.  Nogacunaga min-
caynoglami Tayta Diospa wilacog-
nin carcaycd. Gamcunanami Tayta
Dios aruycétsishgan chacranog car-
caycanqui.

Jesucristuta chasquicogcuna
Tayta Diosnintsi sharcaycitsishgan
wayinog cashganpita yachatsishgan

Tsaynogpis gamcunaga carcay-
canqui Tayta Dios sharcaycétsish-
gan wayinogmi. 1911 Jesucristunami

49,16 Isaias 40.13.
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wayipa cimientunnog caycan. Apds-
tol car paypa wilacuyninta wilacur-
mi nogapis wayipa cimientunta shar-
catsegnog caycd. Gamcunatanami
Tayta Diosnintsi yanapaycadshunqui
tsay cimientu janancho wayita shar-
catseg albaiiilnog canayquipag. 2 Je-
sucristo munashgannog ali cawash-
payquega oruwanpis guellaywanpis
o cuyaylapag chip-chipyaycag rumi-
cunawanpis wayita sharcatsegnogmi
carcaycanqui. Jesucristuta chasqui-
cushga carpis lapan shonguyquiwan
pay munashgannog mana cawash-
payquimi itsanga gueruwan, ogsha-
wan, o rdmacunawanpis wayita shar-
catsegnog carcaycanqui.

13Imanogpis cawashgantsipitami
juicio final junag Jesucristo juzga-
maéashunpag. Tsay junag juzgamash-
pantsega lapan rurashgantsicunata
ninawanmi camarcongapag. 4 Oru-
wanpis guellaywanpis o cuyaylapag
rumicunawanpis sharcatsishga wayi-
nog rurashgantsicuna captenga tsay
nina manami ushangatsu. Tsaymi
gloriacho premiuta chasquishunpag.
15 Gueruwan, ogshawan, o rdmacu-
nawanpis sharcatsishga wayinog
rurashgantsicuna captinmi itsanga
nina rupar ushangapag. Tsaymi glo-
riaman chayar ima premiutapis
mana chasquishunpagtsu. Tsaynog
captinmi wayita nina rupaptin runa
imaycanogpa gueshpir salvacush-
gannog nogantsipis apénas salvacu-
shunpag.

16 sManacu musyapacunqui Tayta
Diosnintsi tdcunan templun carcay-
cashgayquita? Tsaynogpis ¢manacu
musyapédcunqui Santu Espiritu gam-
cunacho taycashganta? 7 Tsaymi
Jesucristuta chasquicog mayiquita
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manacagman churarga paycunacho
caycag Santu Espiritutapis manacag-
man churarcaycanqui. Tayta Dios-
nintsipa templun captenga payman
ydracogcunata manami manacagman
churashwantsu. Pitapis tsaynog
rurag cagtaga Tayta Diosnintsi infier-
numanmi gaycongapag.

Waugui-panicuna mana
yachag-tucunanpag tantyatsicuy

18 Tsaynog caycaptenga shumag
tantyacériy mana yachag-tucog
canayquipag. Yachag cashgayqui-
man atiénicunayquipa trucanga
mana yachag-tucuylapa cawapicuy.
Tsaynog cawarmi tantyacdrinquipag
Tayta Diosnintsi munashgannog
cawanayquipag. !° Yachag-tucog
runacunataga Tayta Diosnintsi
manacagmanmi churangapag. Pala-
branchdpis caynogmi escribiraycan:

“Tayta Diosnintsega yachag-
tucogcunata manami césu-
pangatsu.”®

20 Tsaynogpis caynogmi escribiray-
can:

“Tayta Diosnintsi musyaycanmi
yachag runacuna manacagcu-
nata yarpaycashganta.”f

21 Tsaynog niycaptenga runacuna
yachag cashganman ama atiénicériy-
tsu. 2223 Tsaynog caycaptenga noga-
man ni Apolusman ni Pedrumanpis
ama atiénicdrimaytsu. Gamcunatapis
Jesucristumi salvashushcanqui. Tsay-
nogpis Jesucristoga Tayta Diosnintsi-
wanmi caycan. Mushog patsatapis
chasquinquipagmi. Tsaynog caycap-
tenga cawarpis wanurpis ni ima
pasashuptiquipis runaman yaracéri-
nayquipa trucanga Tayta Diosnintsi-
man yaracariy.

€3.19 Job5.13. /3.20 Salmo 94.11.
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Waugui-panicunata yachatsinanpag
apo6stol Pablo munayniyog cashgan

1 Tsaynog captenga nogapis,

Pedrupis y Apoluspis Jesucris-
tupa wilacognin cashgalita tantyapé-
cuy. Nogacunaga manami atiénicari-
ménayquipagtsu wilaciré, sinoga
Jesucristupa wilacuyninta chasqui-
cur salvacdrinayquipagmi. 2Wilacog-
nin candpag Sefnornintsi Jesucristo
churamashga captinmi pay munash-
gannogla wilacuycé. 34 Tsaynog wila-
curmi mana ali wilacog cashgéta
yarpaptiquipis mana laquicotsu. Jui-
cio final junagchdga manami gamcu-
natsu juzgamanquipag ali o mana ali
wilacog cashgita, sindga Tayta Dios-
nintsimi.

5Tsaynog caycaptenga Jesucris-
tupa wilacognincunata ama jamur-
paytsu. Sefiornintsi Jesucristo cuti-
murnami juzgangapag ali o mana ali
wilacognin cashgantapis. Juzgama-
nantsi junagmi niméshun pacaylapa
jutsa rurashgantsicunata y shongu-
lantsicho lutanta yarpashgantsitapis.
Pay munashgannog cawashgantsi-
tupumi Tayta Diosnintsi premiuta
goméshunpag.

6 Gamcunaga waquin waugui-
panicunata shimita jatipaycanqui
caynog nir: “Apolos yachatsishgan-
cunata yachacunayquipag nogacu-
naman shacamuy. Payga Pablupita-
pis masmi yachan.” Waugui-pani-
cuna, Tayta Diosnintsipa palabranta
rasunpa cisucorga manami tsaynog
ninquimantsu. 7 Shimita tsaynog
jatipdnayquipéga ¢pitag shacyatsi-
shushcanqui? ;Pi cashgayquita yar-
partag gamcunaga waquin cagcu-
nata manacagman churarcaycan-
qui? Tsaynogpis jimanirtag yarpar-
caycanqui yachag cashgayqui qui-

1 CORINTIOS 4

quilayquipita cashganta? Rasunpa
yachag carga tantyapdacunquimanmi
Tayta Diosnintsipitarag ima yachay-
tapis chasquishgayquita.

8 Tsaynog caycaptenga ;imanirtag
yarparcaycanqui aldpa yachag cash-
gayquita? Tsaynog carga ;pi cash-
gayquitatag gamcuna yarparcaycan-
qui? Rey cashgayquita yarpar mana-
nachag cidsuycamanquinatsu, jau?
Rasunpa rey captiquega nogacuna-
pis manddshémanmi. ° Tantyayné-
choga apostolcunata Tayta Diosnin-
tsi churapdcamashga lapanpitapis
mas nacapdcundpagmi. Lutanta
rurag runatanogpis nogacunataga
wanutsimaytami munapédcaman.
Tsaynog nacashgitaga lapan runacu-
napis angilcunapis ricaycdmanmi.

10 Jesucristo salvamagnintsi cash-
ganta wilacur puripdcupté jimanir-
tag waquin runacuna upa cashgéta
yarpashgannog gamcunapis yarpar-
caycanqui? Nacar puripdcupté ;ima-
nirtag waquin runacuna munayniy-
nag cashgéta yarpashgannog gamcu-
napis yarparcaycanqui? Achyé gam-
cunaga nogacunapitapis mds ali
ricashgachari carcaycanqui.

11 Hasta cananyagpis nogacu-
naga nacapicushcd micanar, yacu-
nar, ropa lapsha captin gasétsicur.
Tsaynogpis magar ushashga puri-
pacushcd. Wayécunapis quiquécu-
napaga manami cantsu. 2 Nistash-
gidcunapag uticashgiyag quiquécu-
naragmi arupdco. Runacuna ashli-
maptinpis nogacunaga upélacéa-
rémi. Tsaynogpis Tayta Diosnin-
tsita manacéré paycunata perdona-
nanpag. Tsaynoglami may-tsaycho
chiquir gaticachdmaptinpis mana
jagayaypa puripdco. '3 Wasita
rimapécuptinpis nogacunaga ali
shimildpami parlapa. Cananyagpis
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nogacunataga mana véleg runata-
nogmi ricapacaman. '+ Manami
gamcunata pengayman churané-
pagtsu tsaynog nir escribiycdmo,
sinéga shumag tantyacédrinayqui-
pagmi. Gamcunaga cuyay tsuré-
nogmi carcaycanqui.

15 Chunca waranga (10,000)
yachatsishogniquicuna captinpis
juclaylami puntata wilapadshushcan-
qui Jesucristuta chasquicunayqui-
pag. Tsay wilapdshogniquega
nogami caycd. Tsaynogpami gam-
cunapa taytayquinog cayca. !¢ Tsay-
mi gamcunata yatsé noga cawash-
ganog gamcunapis Tayta Diosnintsi
munashgannog cawanayquipag.

17 Gamcuna cagcho imanog cawash-
gitapis yarpéatsishunayquipagmi
Timoteuta gamcunaman cachamu-
shag. Payga cuyay tsurénogmi cay-
can. Tsaynogpis payga cawaycan
Tayta Diosnintsi munashgannogmi.
Tsaymi may-tsaychdpis yachatsish-
gidnog gamcunatapis shumag yacha-
tsipdcushunquipag.

18 Waquinniquega mana shamu-
ndpag cagta yarparshi pasaypa
yachag-tucur contra sharcapécush-
canqui. '° Tsaynog yarpaptiquipis
Tayta Diosnintsi yanapamaptenga
shamushagmi gamcunata watucu-
nédpag. Tsaychdnami musyamanga
tsay yachag-tucogcuna. 20 Tayta
Diospa maquincho cawayga manami
yachag-tucur parlaytsu, sinéga pay
munashganta rurar cawaymi. 2! Gam-
cuna cagman shamur manami pita-
pis olgopayta munétsu. Mana olgo-
pandpiga lutan rurashgayquicunata
cacharir ali cawapécuy. Tsaynog
cawaptiquimi gamcuna cagman sha-
mur cushicushagpag. ¢jRabiashga
chamunétacu o cushishga chamuna-
tacu gamcunaga munarcaycanqui?
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Madrastanwan punog runata
waugui-panicuna manana
chasquipdnanpag Pablo nishgan

5 ! Musyashcd gamcunacho juc
runa madrastanwan taycashgan-
tami. Tsaynog rurashganga pasaypa
pengacuypag jutsami caycan. Jesu-
cristuta mana chasquicog runacuna-
pis tsaynog jutsa rurag runataga
pasaypami jamurpan. 2 Tsaynog cay-
captenga jimanirtag gamcunaga tsay
runata chasquipaycanqui? ¢Imanir-
tag yarparcaycanqui tsay runata
chasquipdnayquita Tayta Diosnintsi
munashganta? Tsay runata chasqui-
pdnayquipa trucanga jimanirtag
mana pengacarinquitsu? Tsaynogpis
tsay-nirag runataga jimanirtag jun-
tacashgayquipita mana gargunqui-
tsu?

3Gamcuna cagcho mana carpis may-
nami yarpachacushci tsay runata
manana chasquipdnayquipag. *°Ca-
nanga Sefiornintsi Jesucristupa jutin-
cho juntacar tsay runata ninqui jutsa
ruraycashganta mana cachariptenga
paywan manana juntacdnayquipag
cashganta. Tsayta ninayquipag junta-
captiqui gamcunapag Tayta Diosnin-
tsita manacuycdshagmi mana man-
tsacuypa payta tantyatsinayquipag.
Tantyatsiptiquipis mana césucup-
tenga paywan amana juntacaynatsu.
Tsaynog runataga cachapariy Sata-
nds munashganta rurananpag. Tsay-
nog car fiyupa nacashpan capaschari
tantyacur jutsa rurashganta cacha-
rinmanpis. Tsaynogpami perdonash-
gana captin Sefiornintsi Jesucristo
cutimur gloriaman pushangapag.

6 Tsay runa alita ruraycashganta
yarpar chasquiparga gamcuna ma-
nami Tayta Dios munashgannogtsu
cawarcaycanqui. “Walca levadiira-
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lami mésata jacatsin” nipdcushgan-
noglami jutsayog runata jutsa rurash-
ganta mana corrigerga gamcunapis
jutsa rurayman churacanquipag.
7 Musyapacushgayquinogpis Pascua
aniversario galaycunanpag Israel
runacuna levadiirata wayincunapita
jitarinmi. Gamcunapis tsaynogla
tsay jutsa rurag runata gargapacuy
gamcunawan manana juntacdnan-
pag. Pascua aniversariucho carnishta
Israel runacuna wanutsishgannogmi
Jesucristupis nogantsi-raycu cruzcho
wanushga jutsantsicunata cacharir
Tayta Dios munashgannog cawanan-
tsipag. ¢ 8 Tsaynog caycaptenga jutsa
ruraycunata cacharir Tayta Dios
munashgannog cawapdécuy.

9Naupa cag cartata apatsimushgé-
chopis maynami nishcé jutsa rurag
runacunawan mana juntacanayquipag
cashganta. 101 Manami lapan runacu-
napita witicunayquipagtsu tsaynog
nishcd, sindga Jesucristuta chasqui-
cog-tucur jutsa rurag runacunawan
mana juntacanayquipagmi. Jesucris-
tuta chasquicushganta niycarpis pay-
cunaga warmin warmin puricérin,
imapagpis codicioso capédcun, idulu-
cunaman yaracur cawapacun, runapa
wasanta rimapéacun, upyacarin y
suwacdrinpis. Tsay-nirag runacuna-
wan mana juntacédnayquipagmi apa-
tsimushgé cartachopis gamcunata
mayna tantyatsishcd. Paycunawanga
micunayquipagpis ama juntacaytsu.
Jesucristuta mana chasquicog runa-
cunapita itsanga ama witicariytsu.
Cawaycashgantsiyédga imaypis paycu-
nawan juntacaycidshunragmi.

1213 Manami munayniyogtsu cay-
cantsi Jesucristuta mana chasquicog

1 CORINTIOS 5, 6

runacunata juzganantsipag. Paycuna-
taga quiquin Diosnintsimi juzganga-
pag. Jesucristuta chasquicog mayintsi
jutsa rurayta mana cachariptinmi
itsanga juzganantsipag y corriginantsi-
pagpis munayniyog caycantsi. Tsaymi
madrastanwan cacog runataga junta-
cashgayquiman ama chasquipaytsu.

Autoriddcunaman quejanacuy
mana ali cashgan

6 ! Gamcuna imapitapis rimana-
corga ;imanirtag quejacog
aywarcaycanqui autoriddcunaman?
Tsaypa trucanga jimanirtag quiqui-
quipura mana arreglapdcunquitsu?

2 ;Manacu gamcuna musyanqui
Jesucristuta mana chasquicog runa-
cunata juzganantsipag Tayta Dios-
nintsi churaménantsipag cashganta?
Tsaynog caycaptenga ;imanirtag
quiquiquipura mana arreglapidcun-
quitsu? 3 jManacu musyapédcunqui
angilcunatapis juzganantsipag cash-
ganta? Tsaynog canantsipag caycap-
tenga ¢imanirtag mana arreglash-
wantsu waugui-panicuna rimanacup-
tin? 4 Tsaynog caycaptenga maygan
wauguiwan o paniwanpis rimana-
curcur ama aywapacuytsu Jesucris-
tuta mana chasquicog autoriddcuna-
manga. 5 jManacu gamcunacho pila-
pis can tsaynog rimanacuptiqui arre-
glashunayquipag? Quiquiquipura
arreglanayquipa trucanga pengay-
pagmi autoriddcunaman gamcuna
aywarcaycanqui quejacunayquipag.
6 Tsaynog rimanacorga mana alitami
rurarcaycanqui. Nircurpis pengacu-
nayquipa trucanga Jesucristuta mana
chasquicog autoriddmanrag aywar-
caycanqui quejacunayquipag.

5.7 Pascua aniversariucho carnishta wanutsishganpita musyanayquipag liyinqui Deuterono-

mio 16.1-8.
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7 Autoriddcunaman quejacur ginap-
tiquipis Tayta Diosta mana cédsucog
runacuna jamurpashunquimi. Tsay-
nog caycaptenga rabianétsishuptiqui-
pis ¢imanirtag mana upalacunqui-
tsu? Suwapashuptiquipis jimanirtag:
“;Imanéshagtag? Jina apacutsunpis”
ninquitsu? 8 Jesucristuta chasqui-
cushgana caycarga ;imanirtag gam-
cuna rabianétsinacur suwapanacur
cawarcaycanqui?

9 ¢Manacu gamcuna musyapacun-
qui jutsa rurag runacunaga Tayta
Diospa naupanman mana chayanan-
pag cashganta? Manami paypa nau-
panman chayangatsu chinérucuna,
waynan waynan puricogcuna, idulu-
cunaman yaracogcuna, adulterio
jutsata ruragcuna, olgupura warmi-
wannog punucogcuna, °suwacogcu-
na, codiciosucuna, upyagcuna, wasa-
rimacuna y saqueapacogcunapis.
Manami mayganpis tsaynog jutsa
ruragcunaga Diospa naupanman cha-
yangatsu. ' Gamcunapis waquinni-
quega naupata tsaynoglami jutsata
rurar cawapacorgayqui. Tsaynog
caycaptiquimi Santu Espiritu tantya-
tsishushcanqui Jesucristuta chasqui-
carinayquipag. Jesucristuta chasqui-
cuptiquinami lapan jutsayquicunata
Tayta Diosnintsi perdonashushcan-
qui paypa maquinchdéna cawanay-

quipag.

Piita warmicunaman mana
aywananpag tantyatsishgan

12Gamcuna nircaycanqui munash-
gayquita ruranayquipag librina cay-
cashgayquita. Nishgayquinog captin-
pis manami jutsata rurar cawapacu-
nayquipagtsu libri caycanqui, sindga
Tayta Diosnintsi munashgannog
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cawapédcunayquipagmi. 1> Waquin
runacuna caynog nipacun: “Wanur
pachantsita apacunantsipag caycap-
tenga cawashgantsiyag micushun
upushun.” Waugui-panicuna, runa-
cuna tsaynog niptinpis nogantsega
gloriacho cawanantsipagmi caycan-
tsi. Tsaynogpis manami piita warmi-
wan puricunantsipagtsu Tayta Dios-
nintsi cuerpuntsita camamashcantsi,
sindga pay munashgannog cawanan-
tsipagmi. 14 Tsaynogpis manami tsay
runacuna nishgannog ushacénalan-
tsipagtsu caycantsi, sinoga Jesucris-
tuta Tayta Diosnintsi cawaritsimush-
gannoglami nogantsitapis cawaritsi-
maéashunpag.

15 ;Manacu musyapacunqui Jesu-
cristuta chasquicur Tayta Diospa
wamran caycashgantsita? ;Tayta
Diospa wamran caycartsurag piita
warmiwan punucushun? jWaugui-
cuna, tsaytaga ama rurapacuytsu!

16 ;Manacu gamcuna musyanqui
piita warmiwan punorga juc casta
carpis paywan tsay castalana cay-
cashgayquita? Warmiwan punogcu-
napdga Tayta Diosnintsipa pala-
branchdpis caynogmi escribiraycan:
“Warminwan tarnami japa japa
carpis paywan tsay castalana
ricacun.”
17 Tsay escribiraycashgannoglami
Jesucristuta chasquicorga Jesucristu-
wan tsay castalana caycantsi. Jesucris-
tuwan tsay castala caycarga ;imanog-
patag piita warmicunawan punucush-
wan?

18,19 ; Manacu musyapacunqui gam-
cunacho cananpag Santu Espirituta
Tayta Diosnintsi cachamushganta?
Tsaynogpis ;manacu musyapacun-
qui Santu Espiritu tashgan templo

h6.16 Génesis 2.24.
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carcaycashgayquita? Santu Espiritu
tashgan templo caycarga majayqui-
wannog piwanpis ama punucériytsu.
20 Tayta Diosnintsi gamcunataga
Jesucristupa yawarninwanmi ranti-
pacushushcanqui. Tayta Diosnintsi
rantiycashuptiquinaga jutsata mana
ruraypana cawapacuy.

Majanwan mana
michidnacunanpag tantyatsishgan

7 1 Canan tantyatsishayqui cartata
apatsimur tapucamashgayquipita.
Tsay cartachoga gamcuna nimashcan-
qui majanwan punorga jutsata ruray-
cashgantami. 2 Tsaynog niptiquipis
manami tsaynogtsu caycan. Majayog
cagcunaga majanwan punucutsun.
Majayquiwan mana punuptiquega
capaschari jucta chindcunmanpis o
jucta wayndcunmanpis.

34Runantaga warmin cuerpunta
ama michéatsuntsu. Tsaynogla war-
mintaga runan cuerpunta ama mi-
chitsuntsu. Tsaypa trucanga war-
minta runan yamatsitsun y warmipis
runanta yamatsitsun. 56 Tsaynog cay-
captenga gamcunaga amana cuer-
puyquita michdnacuynatsu. Majay-
quiwan wilanacurcurmi itsanga wila-
nacushgayqui junagyag awantacériy.
Waquincunaga tsaynog wilanacun
ayunar Tayta Diosta lapan shongun-
wan manacunanpagmi. Tsaynog cap-
tinpis manami michaycétsu ayunag-
cuna majanwan mana punucunan-
pag cashganta. Gamcunapitanachari
tsayga caycan. Itsanga tsay wilana-
cushgayqui junag cumpliptin majay-
quiwan pununqui. Tsaynog mana
punuptiquega jucwanpis Satands
jutsata ruraycatsishunquimanmi.

1 CORINTIOS 6, 7

Majaynagcuna y majayogcuna imanog
cawananpag cashganpis

7Nogapa yarpaynépitaga lapayqui-
pis noganog majaynagla captiqui alimi
canman. Imanog captinpis Tayta Dios-
nintsimi camamashcantsi majayog o
majaynag canantsipagpis.

8 Vilidacunata y viliducunataga
noga ydtsé€ noganog majaynag tacu-
nanpagmi. ° Tsaynog niptépis majay-
nag tdcuyta mana caméapacur maja-
yog caylapag yarpardnanpa trucanga
majanta ashicutsun. Majanta asherga
manami jutsatatsu ruraycan.

10 Majayogcunaga majanpita ama
raquicdtsuntsu. Pipis majanpita
mana raquicdnanpagmi Sefiornintsi
Jesucristupis yachatsergan. ! 11 Tsay-
nog captinpis runanpita raquicar
imarga mana yapapacuylapa ticu-
tsun. Japalan tdcuyta mana camépa-
corga jucwan mana taptenga runan-
wan amistacutsun. Tsaynogla runa
cagpis warminpita ama raquicitsun-
tsu.

12 Jesucristuta warmiqui mana
chasquicushganpita waquinniqui-
cuna musyayta munarcaycanqui pay-
pita raquicdnayquipag o mana raqui-
canayquipagpis. Tsaypitaga Jesu-
cristo manami imatapis nergantsu.
Tsaynog captinpis Santu Espiritu
tantyatsimaptinmi caynog né: Jesu-
cristuta warmiqui mana chasquicup-
tinpis gamwan tayta munaptenga
paypita ama raquicaytsu. !3 Tsaynog-
la Jesucristuta runayqui mana chas-
quicuptinpis paypita ama raquicay-
tsu. 14 Jesucristuta chasquicog war-
miwan targa runan tantyacur capas-
chari Jesucristuta chasquicunmanpis.

i7.10 Majayogcuna majanpita mana raquicénanpag Jesucristo yachatsishganta masta musya-
nayquipag liyinqui San Mateo 5.32; 19.9; San Marcos 10.11-12; San Lucas 16.18.
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Tsaynoglami warmipis Jesucristuta
chasquicog runawan targa tantyacur
capaschari Jesucristuta chasquicun-
manpis. Tsaynoglami wamrancunapis
taytan o maman Jesucristo munash-
gannog cawagta ricar capaschari payta
chasquicunmanpis.

15 Tsaynog captinpis Jesucristuta
majan chasquicushgan achdqui warmi
cag o runa cag cachariyta munaptin
imaptinmi itsanga raquicicunman.
Tayta Diosnintsega manami munan-
tsu majayogcuna mala vida pasa-
nanta. 16 Capaschari mana raquicap-
tenga runa cagpis o warmi cagpis
Jesucristuta chasquicunman sal-
vashga cananpag. 7 Imanog carpis
Jesucristuta chasquicushgana cay-
carga ama yarpapacuytsu Jesucris-
tuta majayqui mana chasquicuptin
raquicdnayquipag cashganta. Tsaypa
trucanga majayquiwan cuyanacur
ali cawapécuy Jesucristuta chasqui-
cushga captinpis o mana chasqui-
cushga captinpis. Tsaynog cawanay-
quipag gamcunata tantyatsishgénog-
lami may-tsaychopis waugui-panicu-
nata tantyaycatse.

Sefialacushga carpis mana sefialacushga
carpis Jesucristo munashgannogla
cawanantsipag tantyatsicuy

18 Cuerpuyqui mana sefialashga
caycar Jesucristuta chasquicorga
ama yarpapacuytsu cuerpuyquita
sefialacunayquipag cashganta. Tsay-
nogpis cuerpuyqui sefialashga caycar
Jesucristuta chasquicorga ama pen-
gacuytsu cuerpuyqui sefalashga
cashganpita. 1° Sefialashga cashgay-
qui y mana sefialashga cashgayqui-
pis iwal-lami caycan Tayta Diosnin-
tsipaga. Itsanga payga munan sena-
lashga o mana sefalashga carpis
payta cdsucur cawanayquitami.
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20 Jesucristuta chasquicushgana cay-
carga ama laquicuytsu sefialashga o
mana sefialashga cashgayquipita.

Ashmay carpis mana ashmay carpis
Jesucristo munashgannogla
cawanantsipag tantyatsicuy

21 Tsaynogpis ashmay caycash-
payqui Jesucristuta chasquicorga
ama laquicuytsu ashmay cashgayqui-
pita. Tsaynog captinpis ashmay cay-
cashgayquipita pilapis jorgushupti-
quega alimi canman yargucuptiqui.
22 Ashmay carpis o mana ashmay
carpis Jesucristuta chasquicorga
paypa maquinchOnami carcaycan-
qui. 2 Tayta Diosnintsi gamcunata
Jesucristupa yawarninwanmi ranti-
péacushushcanqui. Tsaynog caycap-
tenga ama jutsata rurar cawapacuy-
tsu. 24 Majayog carpis majaynag
carpis, sefialashga carpis mana
sefialashga carpis, ashmay carpis
mana ashmay carpis gamcunaga
Tayta Dios munashgannogla imay-
pis cawapdcuy.

Majayog cananpag o japala
tdcunanpag yachatsishgan

25 Japala cagcuna majayog canan-
pag o mana majayog cananpag cash-
ganpitaga Sefiornintsi Jesucristo
manami yachatsishgatsu. Tsaynog
captinpis apostolnin canédpag acra-
mashga captinmi canan yétsishayqui.
26,27 Musyapacushgayquinogpis Jesu-
cristuta chasquicushgantsipita fiyu-
pami nacaycantsi. Tsaynog caycap-
tenga nogapa tantyaynépitaga majay-
nag cagcunaga japala tdcutsun. Maja-
yog carmi itsanga majanpita ama
raquicdtsuntsu. 28 Majanta ashicorga
manami pipis jutsatatsu ruraycan.
Tsaynoglami jipashpis tinanpag
runata auniparga jutsatatsu mana
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ruraycan. Itsanga majayog ricacur

imapis aptarcunanpag mana captin
nacangapagmi. Tsaymi noga yarpa
tsaynog nacananpa trucanga japala
tacunanpag.

29 Waugui-panicuna, yupashga
watalami cay patsacho cawashun-
pag. Tsaynog caycaptenga majayog
carpis majaynag carpis Jesucristo
munashgannog cawapécuy. 3° Tsay-
nogla laquishga carpis o cushishga
carpis pay munashgannog cawapa-
cuy. Imata rantirpis tsaylapdga ama
yarparaytsu. 3! Cay patsacho imayca-
pis ushacagla cananpag caycaptenga
riquézalayquipdga ama yarparaytsu.
32,33 Warmiyog wauguicunaga més
yarpachacérin warminwan ali cawa-
nanpag y wamrancunata ali ashma-
nanpagmi. Warmiynag cag waugui-
cunami itsanga Tayta Dios munash-
gannog cawananpag mds yarpacha-
cédrin. Tsaynog caycaptenga mas
alimi canman warmiynagla tacupti-
qui. 3* Tsaynoglami jipashcunapis
japala car Tayta Dios munashgannog
cawananpag yarpachacérin. Majayog
cag warmicunami itsanga runanwan
ali cawananpag mads yarpachacirin.
35Tsayta né manami majayog canay-
quita michartsu, sindga majayog o
majaynag canayquipagpis shumag
yarpachacédrinayquipagmi. Imanog
carpis Tayta Dios munashgannog
cawapdacuy.

36 Tsaynog captinpis pi jipashta
warmin cananpag parlaparcur jor-
guyta munarga warminpag jorgu-

1 CORINTIOS 7, 8

tsun. Tsaynog majatsacarga manami
jutsatatsu ruraycan. 37 Tsaynogpis pi
jipashta warminpag jorguyta mana
munarga ama parlapétsuntsu. 38 Tsay-
nog captenga warminpag jorgurpis
alitami ruraycan. Itsanga mds alimi
canman japala tacuptin.

39 Runan cawashganyédga warmi
manami libritsu caycan juc runawan
tdnanpag. Runan wanuptinmi itsanga
librina caycan jucwan tdcunanpag.
Tsaynog captinpis Jesucristuta mana
chasquicog runawanga ama titsuntsu.
4 Tsaynog captinpis nogapa yarpayné-
pitaga viiida mananami yapapacun-
mannatsu. Tsaynog niycd nogapis Santu
Espirituta chasquicushga carmi.

fdulucunapa jutincho pishtashgan
aytsata mana micunapag cashgan

8 1Waugui-panicuna, tantyarcay-
canquinami idulucunapa jutin-
cho pishtashgan aytsata micushgay-
qui jutsa mana cashganta. Tsayta
tantyarpis yarpachacériy waquin cag
ydracog mayintsita yarpachacuyman
mana churanayquipag.’ 2 Tantyacog
cashgayquita yarparpis yiracog
mayintsita yarpachacuyman chu-
rarga manami rasunpaga tantyacog-
tsu caycanqui. 3 Tayta Diosta cuyar
ydracog mayintsipag yarpachacupti-
quega Tayta Diosnintsimi lapancho-
pis yanapashunquipag.

46 Jesucristuta mana chasquicur
waquin runacuna yarpapécun jana
patsachopis y cay patsachopis tsay-
tsica dioscuna cashgantami. Tsaynog

/8.1 Tsay witsanga Diosnintsita mana chasquicog runacuna ima fiestata rurarpis idulucunapa
jutincho uywata pishtapdcog micapdcunanpag. Tsaynog rurapédcog idulucuna Dios cashganta
yarparmi. Jesucristuta chasquicogcunami itsanga tantyapdcorgan idulucuna Dios mana cash-
ganta. Tsaynog tantyarpis costumbrin cashgannogmi tsay fiestacunaman micog aywapécorgan.
Tsaynog aywaptinmi waquin waugui-panicuna nipécorgan tsay micushgan jutsa cashganta.
Tsaymi jutsa cashganta o mana jutsa cashganta musyayta munar apdstol Pabluta tapucur car-
tata apatsergan. Tsay tapucushgantami Pablo cay cartacho tantyatsergan.
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yarpapacuptinpis lapanpag munay-
niyog Tayta Diosnintsega juclaylami
caycan. Paypita mas manami juc
diosga cantsu. Tsaynog caycaptenga
manami idulucunatsu cay patsata ni
jana patsatapis camashga, sinoga
Jesucristuwan Tayta Diosnintsimi.
Tayta Diosnintsimi nogantsitapis
camamashcantsi Jesucristo munash-
gannog cawanantsipag.

7idulucuna munayniynag cap-
tinmi jutincho pishtashgan uywapa
aytsanta micuptiquipis jutsatsu mana
caycan. Jutsa mana captinpis waquin
waugui-panicuna yarpapécun jutsa
cashgantami. Jesucristuta manarag
chasquicurmi paycunaga tsay aytsata
micur idulucunata adorapicog. Tsay-
mi Jesucristuta chasquicushgana
caycarpis tsay aytsata yapay micur
yarpapdcun iduluta adoragnogpis
caycashganta. 8 Tsaynog yarpapé-
cuptinpis waquinniqui tantyarcay-
canqui tsay micuyta micurpis jutsata
mana ruraycashgayquita. Rasunpapis
manami fiesta micuyta micushgantsi-
pitatsu o mana micushgantsipitatsu
Tayta Diosnintsi salvamantsi, sindga
Jesucristuta chasquicushgantsipi-
tami.

910 Tsaynog captinpis shumag tan-
tyacdriy tsay fiestaman mana aywa-
nayquipag. Runacunawan juntacay-
cur idulucunapa jutincho pishtash-
gan aytsata micuycagta ricashush-
payquega mana tantyacog waugui-
panicunapis micongapagmi. ' Tsay
micuyta micurmi iduluta adoray-
cashganta yarpashpan guepaman
cuticdrenga. Tsaynogpami paycuna-
raycu Jesucristo cruzcho wanushga
captinpis manana salvacdrenganatsu.
12Paycuna guepaman cuticunanpag
cashganta musyaycar tsay aytsata
micorga jutsatami ruraycantsi. 13 Tsay-
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nog caycaptenga idulupa jutincho
uywata pishtashgan aytsata ama
micushuntsu.

Apéstol cananpag Pabluta
Tayta Diosnintsi acrashgan

1.2 ;Imanirtag yarparcaycanqui
Jesucristupa apostolnin mana

cashgédta? Tsaynog yarpaptiquipis
Sefiornintsi Jesucristo yuriparcamar
acramashga captinmi nogapis apos-
tolnin cayca. Apostolnin car ali wila-
cuyninta wilapaptémi chasquicérish-
canqui. Tsaymi waquin runacuna
mana tantyacuptinpis gamcunaga
apostolnin cashgita tantyacéariy.

3Gamcunata imatapis mana mana-
cupté waquinniqui caynog nircay-
canqui: “Pabloga Jesucristupa apos-
tolnin mana carmi imatapis mana
manacamantsitsu. Apéstol mana cap-
tinchari imata chasquinanpagpis
deréchun mana cantsu.” 4 Tsaynog
nipéacuptiquipis waquin yachatsicog-
cunapanoglami nogapapis derécho
caycan posiddatsimidnayquipag y
pachéita garaméanayquipagpis.

5Musyapdcushgayquinogpis Pedru-
wan waquin cag apostolcuna y Jesu-
cristupa wauguincunapis Jesucristupa
wilacuyninta wilacur puriptin war-
mintintami yanaparcaycan. Apdstol
caycaptéga nogapapis derécho cay-
canmi warmiynag captépis yanapama-
nayquipag.

6 Waquin apostolcunapapis deré-
chun caycaptenga jimanirtag yarpa-
pidcunqui Bernabépa y nogalapa
derécho mana cashganta? 7 ;Pitag
soldddo cayman yaycunman qui-
quinpa gastuncunawan? Tsaynogpis
;pitag cosechapacog aywar paylay-
ninta mana chasquintsu? Tsaynogpis
;pitag uyshayog car milwanta puts-
cananpag mana rutuntsu? &° Tsay-
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noglami nogapapis derécho caycan
apéstol caycaptéga yanapaménayqui-
pag. Moisés escribishgan leycuna-
chopis caynog nirmi escribiraycan:
“Pachanta mana garaylapaga térucu-
nata ama arutsiytsu.” < Tayta Dios-
nintsi tsaynog nergan torucunata
pachanta garashgantsinog wilacuy-
ninta wilacogcunatapis yanapanan-
tsipagmi. 1% Arogcuna jornalninta
chasquinanpag deréchun cashgannog
y cosechagcunapis paylayninta chas-
quinanpag deréchun cashgannogmi
Jesucristupa wilacuyninta wilacog-
cunapis wilacushganpita chasquinan-
pag deréchun caycan. 1! Nogacunami
gamcunatapis Jesucristupa wilacuy-
ninta wilapashcé. Tsaymi nogacuna-
papis derécho caycan gamcuna yana-
paménayquipag. 12 Waquin wilacog-
cunata yanapanayquipag deréchun
caycaptenga apostol capté nogacuna-
papis derécho caycanmi yanapama-
nayquipag.

Tsaynog captinpis noga yarpa-
chacushcd gamcunapita imatapis
mana chasquindpagmi. Musyash-
gayquinogpis wilacushgépita imala-
tapis chasquipté runacuna jamurpéa-
manmanmi caynog nishpan: “Payga
wilacuycan guellaypag-rayculami.”
Tsaynog jamurpamashpan wilacush-
gidta manami chasquicdrengatsu.
Tsayta mana munarmi quiquécuna
arushcé gastocunapag. Tsaynoglami
imatapis mana chasquiylapa may-
tsaychopis wilacurcayca Jesucris-
tupa wilacuyninta pi-maypis chas-
quicunanpag.

13 Tsaynog captinpis derécho cay-
canmi wilacushgépita chasquinédpag.
Gamcunaga musyapacunquimi tem-
plucho cag altarta pitsapacogcuna y

1 CORINTIOS 9

churapacogcunapis altarcho pish-
tashgan aytsata micur cawapacush-
ganta. ¥ Tsaynoglami Jesucristupa
wilacuyninta wilacogcunapapis deré-
chun caycan wilacushganpita chas-
quinanpag. Tsaynog cananpagmi
Sefiornintsi Jesucristo nishga.

15 Derécho tsaynog captinpis noga
cushicomi gamcuna cagcho imatapis
mana chasquiylapa wilacushgépita.
Tsaynogpis manami yanapaméanay-
qui-raycutsu cay cartata apayca-
tsimo, sindga Jesucristupa apostol-
nin cashgita tantyacunayquipagmi.
Wilacushgépita cobranidpa trucanga
jina wanucomanpis.

16 Manami quiquildpitatsu wila-
cuycd, sindga Tayta Diosnintsi acra-
mashganpitami. Tsaynog acramashga
caycaptin mana wilacuptéga jina algu-
pis apacamanman. 7 Quiquilédpita
wilacorga cobrdamanmi cargan. Tayta
Diosnintsi wilacundpag churamashga
captinmi mana cobrétsu. Tsaypa tru-
canga pagupag mana yarparaylapa
ashmay arushgannog nogapis pagu-
pag mana yarparaylapa Jesucristupa
wilacuyninta wilacuyca. 18 Pdguta
chasquir cushicunépa trucanga mana
cobraylapa wilacushgépita runacuna
Jesucristuta chasquicuptinmi noga
cushico. Tsaymi mana cobraylapa
wilacuycd, wilacushgépita imata
chasquindpag deréchd captinpis.

19 Tsaynoglami mayman chayarpis
runacuna imanog cawashgantapis
shumag tantyacur nogapis paycuna-
nog cawa pi-maypis Jesucristupa
wilacuyninta chasquicunan cashga.
20Tsaymi Israel runacunawan junta-
carga paycuna cawashgannog noga-
pis cawaycéa. Moisés escribishgan ley-
cunata paycuna cumplishgannogmi

k 9.8,9 Deuteronomio 25.4.
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nogapis cumpliycé. Itsanga tantyaco
tsay leycunata cumplishgalanwanga
pipis mana salvacunanpag cashgan-
tami. Tsaynog captinpis Jesucristuta
chasquicunan-raycumi paycuna
cawashgannog nogapis cawaycé.

21 Mana Israel runacunawan junta-
carpis paycuna cawashgannogmi
nogapis cawayca. Itsanga paycuna-
wan juntacar jutsata mana ruraypa
Jesucristo munashgannogmi caway-
céd. Tsaynog cawayca paycunapis
Jesucristuta chasquicunan-raycumi.
22,23 Tsaynoglami imalapis jutsa cash-
ganta runacuna nipdcuptenga noga-
pag jutsa mana captinpis tsayta
mana ruranatsu. Tsaynog may-tsay-
chopis cawayca Jesucristupa wila-
cuyninta pi-maypis chasquicunan
cashgami.

24 Gamcuna musyapacunquimi
atsca corrirpis lapanta yaleg cagla
premiuta chasquishganta. Yaleg cag
premiuta chasquishgannog gamcuna-
pis Tayta Dios munashgannog imay-
pis cawapdacuy ciélucho premiuta
chasquipdcunayquipag. 25 Corrinan-
pag o puclananpagpis yachacogcu-
naga shumagmi camaricérin. Paycu-
naga tsaynog camaricun géinar laurel
jachapita rurashga cordnata chas-
quinalanpagmi. Nogantsimi itsanga
camaricuycantsi mana ushacag coro-
nata chasquinantsipag. 26 Tsaymi
corregcuna correg mayincunata yali-
nanpag shumag corrishgannog o
puclagcuna gdnananpag shumag
puclashgannog nogapis Tayta Diospa
naupanman chayar premiuta chas-
quindpag pay munashgannog imay-
pis cawaycd. 2’ Corregcuna yachaca-
nanpag waran waran corrishgan-
nogmi imanog nacarpis Tayta Dios-
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nintsi munashgannog cawayca.
Tsaypa trucanga waquinta shumag
yacharcatsirpis quiquéga Diospa
naupanman manami chayashagtsu.

Chunyag jircacho Israel runacuna
Diosta mana cédsucur cawashgannog
mana cawanantsipag tantyatsicuy

1 O L2Waugui-panicuna, gam-
cuna musyapicunquimi

Israel runacunata unay ima pasash-
gantapis. Egipto nacionpita jorga-
murmi Tayta Diosnintsi milagrucu-
nata rurargan. Tsaymi pucutayta
yuritsimorgan tsay pucutay guepa-
lanpa Israel runacuna aywapéacunan-
pag. Tsaynogpis Puca Lamarta ish-
cayman raquergan chaupinpa pasa-
pacunanpag. Tsaymi Jesucristuta
chasquicur nogantsi bautizacushgan-
tsinog paycunapis Moiseswan lamar
chaupinpa pasar bautizacushganog
cargan. 3 Tsaynogpis Tayta Diosnintsi
camaripashgan micuyta paycuna
lapanmi micapicorgan. ! 4 Tsaynogla-
mi yacunaypita wanunanpag carcay-
captin gagapita yacuta Diosnintsi
pashtatsimorgan lapan upupédcunan-
pag.™ Tsay gagaga yarpatsimantsi
Jesucristupitami. Tsaynoglami chun-
yag jircacho Diosnintsi waran waran
nistashgancunatapis camaripargan.
5 Tsay milagrucunata ricaycarpis
Tayta Diosnintsita atscagmi mana
cédsucorgantsu. Tsaymi chunyag jir-
cacho mana cédsucogcunataga Tayta
Diosnintsi ushacétsergan.

¢Israel runacunata tsaynog casti-
gargan nogantsipis tantyacur jutsata
mana ruranantsipagmi. 7 Tsaynogpis
idulucunata ama adorapacuytsu.
Israel runacunaga orupita rurashga
becérruta adorar jutsata rurashgan-

110.3 Exodo 16.4-31. ™10.4 Exodo 17.1-7; Ntmeros 20.2-13.
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pitami Tayta Diosnintsipa palabran-
cho caynog escribiraycan:

“Orupita becérrutanog ruray-
curmi lapan micapédcorgan y
upyapéacorgan.

Micuyta usharcurnami Diosta
mana chasquicogcunanogpis
olgucuna warmicunawan
jutsata rurapacorgan.””

8 Tsaynogpis warmicunawan ama
jutsata rurapacuytsu. Israel runacu-
naga warmicunawan jutsata rurash-
ganpitami Tayta Diosnintsi juc junag-
lacho ishcay chunca quimsa waranga
(23,000) runacunata wanutsergan. °

9 Tsaynogpis Tayta Diosnintsita ama
obligashuntsu quiquintsi munashgan-
tsita ruratsinantsipag. Israel runacuna
quiquin munashgannog obligayta
munaptinmi Tayta Diosnintsi castigar-
gan culebracunawan picatsiypa. Tsay
castiguwanmi tsaytsica runacuna
wanupécorgan. P 10 Tsaynogpis Israel
runacunata yanapananpag Tayta Dios-
nintsi Moisesta churaptinpis waquenga
paypa contranmi rimapécorgan. Tsay-
nog rimaptinmi angilninta Tayta Dios
cachamorgan paycunata wanutsinan-
pag.?

11 Unay Israel runacunata tsaynog
castigashganta Tayta Diosnintsipa
palabrancho escribiraycan nogantsi
canan witsanpis tantyacunantsipagmi.
Jutsata rurashganpita Israel runacu-
nata castigashgannogmi nogantsitapis
jutsata ruraptintsega castigamashun-
pag. 12 Tsaynog caycaptenga cuiddadu
Tayta Diosnintsi munashgannog
cawaycashgayquicho gamcunapis
jutsa rurayman tuninquiman. 13 Jutsa
rurayman tunitsiminantsipédga cay
patsacho imalapis caycanmi. Tsaynog

1 CORINTIOS 10

captinmi imanogpapis jutsata mana
ruranantsipag Tayta Diosnintsi tantya-
tsimantsi. Pay tantyatsimashgantsita
casucorga jutsa rurayman manami
tunishunpagtsu.

fdulucunata mana
adorananpag tantyatsishgan

14Israel runacuna iduluta adorash-
ganpita Tayta Dios castigashga cay-
captenga gamcunapis, waugui-pani-
cuna, idulucunata ama adorapacuy-
tsu. 15 Tantyacog runacuna carga tan-
tyanquimanmi cay niycashgé rasunpa
cashganta. ¢ Santa Cénacho vinuta
upur ;manacu yarpantsi Jesucristo
nogantsi-raycu yawarninta jichash-
ganta? Tsaynogpis Santa Cénacho
tantata paquipanacur jmanacu yar-
pantsi Tayta Dios salvaménantsipag
Jesucristo cruzcho wanushganta?
17 Santa Cénacho juc tantalata lapan-
tsi micur Tayta Diosta adorarmi
maytsica carpis juclaylanog caycan-
tsi. 18Israel runacunapis Tayta Diosta
adoracunan altarcho pishtashgan
aytsata micur lapanpis juclaylanog
caycan. Tsaynoglami pipis idulucu-
napa jutincho pishtashgan aytsata
micorga tsay idulucunata adoragcu-
nawan juclaylanog caycan.

19fdulucunaga manami munayni-
yogtsu caycan. Idulupa jutincho
uywata pishtaptinpis tsay iduloga
imachdpis mana yanapantsu. 2° Tsay-
mi idulucunapa jutincho pishtashgan
aytsata micorga idulucunata adora-
nanpa trucanga demoniucunatami
adoraycan. Tsaynog caycaptenga
idolo adorag runacunawan tsay
aytsata micur gamcunapis demoniu-
cunatami adorarcaycanqui. Nogaga

"10.7 Exodo 32.6.
ros 14.1-38; 16.41-49.

910.8 Ntimeros 25.1-9. P10.9 Numeros 21.4-7.

910.10 Ntme-
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manami mundtsu demoniucunata
adoranayquita. 2! Santa Cénacho
vinuta upuycarga ;imanirtag Jesu-
cristuta mana chasquicog runacuna-
wan juntacar idulucunata adoranan-
pag apashgan vinutapis upurcaycan-
qui? Tsay vinuta uporga demoniucu-
natami adorarcaycanqui. Tsaynogpis
Santa Cénacho tantata micuycarga
¢imanirtag waquin runacunawan
juntacar idulucunata adorananpag
apashgan aytsata micurcaycanqui?
Tsay aytsata micorga demoniucuna-
tami adorarcaycanqui. 22 idulucunata
adorananpag apapacushgan vinuta
upur y aytsata micorga Tayta Dios-
nintsitami rabiaycétsinqui. ;Manacu
tantyapacunqui Tayta Diosnintsita
rabiatsiptiqui castigashunayquipag
cashganta?

23 Tsay aytsata micunayquipag y
vinuta upunayquipag libri caycarpis
ama gongapacuytsu micuptiqui yara-
cog mayintsi jutsata rurashgayquita
yarpananpag cashganta. Jutsata
rurashgayquita yarparga ;imatarag
gamcunapita yachaconga Tayta Dios
munashgannog cawananpag? 2* Tsay-
nog captenga ama quiquilayqui ali
cawanayquipag yarpachacériytsu,
sindga ydracog mayintsipis ali cawa-
nanpag yarpachacériy.

25 Mercidducho aytsata ranterga
idulucunapag pishtashganta o mana
pishtashgantapis mana tapupaylapa
rantipdcuy. 26 Cay patsacho cagcunaga
lapanpis Tayta Diosnintsi camash-
ganmi caycan.” 2’ Tsaynog caycap-
tenga pilapis micunayquipag gayatsi-
shuptiqui mana tapupaylapa gara-
shushgayquita micuy. 2820 Tsay gaya-
tsishogniqui ima idulupagpis tsay
micuyta rurashganta wilashuptiqui
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itsanga tsay micuyta ama micuyna-
tsu. Wilaycéashuptiqui tsay micuyta
micuptiquega gayatsishogniqui runa
yarpanga gamcunapis tsay idulucu-
nata adorar micuycashgayquitami.
Tsaynog nipté waquinniqui caynog
nircaycanqui: “Runacuna lutanta
yarpashgalanpitaga jimanirtag mana
micomantsu? 3° Micuyta camaripa-
mashganpita Tayta Diosta agradéci-
cur micuptéga manami pipis jamur-
pamanmantsu.” 3! Tsaynog niycarpis
lutala micuptiquega runacuna yarpa-
pédconga idulucunata adoraycashgay-
quitami. Tsaynog yarparmi Jesucris-
tuta mana chasquicongatsu. Tsaymi
micurpis, upurpis y imata rurarpis
Jesucristuta runacuna chasquicunan-
pag shumag cawashun. 32 Tsaynog
caycaptenga yaracog mayintsi Israel
runa captinpis mana Israel runa cap-
tinpis shumag yarpachacushun gue-
paman mana cuticunanpag. 33 Tsaymi
nogapis shumagrag yarpachaco ima
micuytapis micundpag o mana micu-
napagpis. Lapantapis noga rura runa-
cuna Jesucristuta chasquicur salva-
cunanpagmi.
1 1 1Jesucristuta cdsucur cawashga-
nogla gamcunapis cawapacuy.
Tayta Diosta alabananpag
juntacashgancho warmicuna umanta
shucutacunanpag tantyatsishgan

2Gamcuna imaypis yarpamapti-
quimi cushishga caycé. Tsaynogpis
cushicomi Jesucristupa wilacuyninta
yachatsishgédta mana gongapacupti-
qui. 3 Yachatsishgédta chasquicupti-
quimi mastapis yétsircushayqui.
Jesucristuta chasquicog warmicu-
naga runanta cdsucunanpagmi cay-
can. Runacunaga Jesucristuta césu-

"10.26 Salmo 24.1.

El Nuevo Testamento en Quechua de Margos-Yarowilca_Lauricocha del Pert, 2da ed., © 2008, Liga Biblica Internacional



373

cur cawananpagmi caycan. Jesucris-
tunami Tayta Diosta cdsucuycan.

4Waugui-panicuna juntacashgan-
cho costumbrintsi cashgannogpis
Tayta Diosta manacur o wilacuyninta
wilacur runaga manami umanta shu-
cutacunmantsu. Umanta shucutacur-
cur Tayta Diosta manacog runaga
Jesucristutami manacagman churay-
can. > Warmicunami itsanga waugui-
panicuna juntacashgancho Tayta
Diosnintsita manacur o wilacuyninta
wilacur umanta shucutacidrinman.
Costumbrintsi cashgannog umanta
mana shucutacorga runantami mana-
cagman churaycan. Agtsanta rutu-
cur warmi pengaypag cashgannogmi
umanta mana shucutacorga pengay-
pag caycan. ¢ Umanta shucutacuyta
mana munag warmega mejor lapan
agtsantapis gara putuypa rutucu-
tsun. Agtsanta rutucuyta pengacorga
umanta shucutacutsun.

7Runata camar Tayta Diosnintsi
quiquin-niragtami camargan. Tsaymi
waugui-panicuna juntacashgancho
Tayta Diosnintsita alabar runacunaga
umanta mana shucutacunmantsu. War-
micunami itsanga runanpa munaynin-
cho cashpan umanta shucutacunman.
Tsaynog shucutacunman runapita
warmita Diosnintsi camashga cap-
tinmi. 8 Manami warmipitatsu runata
Tayta Diosnintsi camashga, sindga runa-
pitami warmita camashga. ° Tsaynog-
pis manami warmi japala captintsu
runata camashga, sindga runa japala
captinmi warmita camashga. 1° Tsaymi
costumbrintsi cashgannog warmicu-
na umanta shucutacunman runanpa
munaynincho cashpan. Umanta shu-
cutacur runanpa munaynincho cap-
tinmi angilcunapis cushicérin.

1 Tsaynog captinpis ama yarpapa-
cuytsu runapita warmi menos véalish-

1 CORINTIOS 11

ganta. Warmi mana captenga runa
manami canmantsu. Runapis mana
captenga warmi manami canmantsu.
12Musyantsimi olgupita warmita
Tayta Diosnintsi camashganta. Tsay-
noglami musyantsi warmipita olgu-
pis yurishganta. Tsaynog canan-
pagmi Tayta Diosnintsi camargan.

13Waugui-panicuna, shumag tan-
tyacédriy. Juntacashgayquicho ;ali-
tsurag caycan warmicuna umanta
mana shucutacuylapa Tayta Diosta
manacuptin? 4 ;Manatsurag pengay-
pag caycan runa agtsanta winatsip-
tin? 15 Tsaynog captinpis warmicuna
agtsanta winatsiptenga camaraglami
caycan. Ata agtsayog car shucuta-
cushganog captinmi musyantsi war-
micuna shucutacunanpag cashganta.
16 Pipis tsay costumbrintsita mana-
cagman churayta munarga shumag
tantyacutsun. Waugui-panicuna jun-
tacashgancho panicuna umanta
imaypis shucutacidrinmi. Tsaypita
mas juc costumbritaga nogacuna
manami musyapacotsu.

Santa Cénata shumag tantyacuypa
upupdcunanpag tantyatsicuy

17.18 Gamcunapag wilapdcamashga
Santa Cénata upunayquipag junta-
carga jagayatsinacuycashgayquitami.
Gamcunaga pagta rasunpa tsaynog
carcaycanqui. Santa Cénata upunay-
quipag tsaynog jagayatsinacupti-
quega manami gamcunata: “Alitami
ruraycanqui” némantsu. 1° jAchya!
Tsaynog jagayatsinacushpayquega
Tayta Diosnintsi munashgannogchari
cawarcaycanqui jau?

20 Tsaynog jagayétsinacushga cay-
car Santa Cénata upushpayquega
manami Diosnintsi munashgannog-
natsu cawarcaycanqui. 2! Santa
Cénata upunayquipag juntacarshi
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1 CORINTIOS 11,12

waquinniquega ali micuyta apaycur
micurcaycanqui. Wactsacunanashi
munapar ricapaycashunqui. Paycuna
miconi caycaptinpis gamcunaga
pachayqui juntashganyagshi micur-
caycanqui y shincashgayquiyagshi
vinuta upyarcaycanqui. 22 jTsaynog
carga jutsatami rurarcaycanqui!
Wagquin cagta tsaynog munapatsinay-
quipa trucanga ;imanirtag wayilay-
quicho mana micucunquitsu? ;Ima-
nirtag tsaynog rurar micuyniynag
cagta mana yawatsinquitsu? jTsaynog
rurarga Tayta Diosnintsita manami
cidsucuycanquitsu! Tsaynog cashgay-
quipitaga manami gamcunata “Ali-
tami rurashcanqui” nishayquitsu.

Santa Cénata discipuluncunawan
Jesucristo upushganpita yachatsishgan
(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25;
Lucas 22.14-20)

23 Sefiornintsi Jesucristo Santa
Cénapita yachatsishgalantami noga-
pis yachaycétsé. Wanutsishga canan-
pag entreganan tsacaymi Sefiornintsi
Jesucristo tantata aptarcur Tayta
Diosta manacur agradécicorgan.

24 Nircur tantata paquircur caynog
nergan: “Cay tantaga cuerpomi cay-
can. Cay tantata micur imaypis yar-
papédcunqui gamcuna-raycu wanush-
gita.” 25 Cénayta usharcurnami vinu-
yog vésuta aptarcur caynog nergan:
“Cananpitaga cay vinuta upur imay-
pis yarpapacunqui yawarnéta jichar
gamcuna-raycu wanushgita. Tsay-
nog wanuptémi Tayta Diosnintsi
mushog contrituta ruranga chasqui-
camagcunata perdonananpag.” 26 Je-
sucristo tsaynog nishganpitami Santa
Cénata uporga yarpantsi nogantsi-
raycu cruzcho wanushganta. Tsaynog
yarpararmi Jesucristo cutimunanyag
Santa Cénata upushun.
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Jutsata rurarcur Santa Cénata
mana upunantsipag yachatsicuy

27 Pipis jutsata rurashga caycar
Santa Cénata uporga més jutsayogmi
ricacun. Tsaynog uporga Jesucristo
wanushganta manacagmanmi chu-
raycan. 28 Tsaymi Santa Cénata upu-
nayquipédga shumag tantyacédriy ima-
nog cawaycashgayquitapis. 2° Jutsa-
yog caycar Santa Cénata upupti-
quega Tayta Diosnintsi castigashun-
quipagmi. 3° Waquinniquicuna tsay-
nog upushgayquipitashi mana ali-
yaypa gueshyarcaycanqui y juc ish-
cayga wanushganashi canpis. 3! Santa
Cénata upunayquipdga shumagrag
tantyacériy jutsata rurashgayquipita
perdonta manacérinayquipag. Per-
donta manacériptiquega Tayta Dios-
nintsi manami castigashunquipagtsu.
32 Castigarpis castigamantsi jutsa
rurashgantsicunata cacharinantsi-
pagmi. Tsaynog tantyacur jutsa
rurashgantsicunata cachariptintsega
Tayta Dios mananami infiernuman
gaycamashunpagnatsu.

33Tsaynog captenga, waugui-pani-
cuna, Santa Cénapag juntacarga shu-
yanacunqui lapayqui upupédcunayqui-
pag. **Micanarga manarag juntacar
wayiquicho imalatapis puntata mica-
pacuy. Tsaynogpami Santa Cénacho
shuyénacur lapantapis ali ruraptiqui
Tayta Diosnintsi mana castigashunqui-
pagnatsu.

Shamurnami waquin arreglaypag
cagtaga arreglashagpag.

Santu Espiritu tucuy
habiliddcunata gomashgantsi
1 2 1 Waugui-panicuna, lapan-
tsita Santu Espiritu habili-
dita gomashgantsitami cananga
musyatsiyta munayca. 2 Musyashgay-
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quinogpis Jesucristuta manarag
chasquicur gamcunaga mana tantya-
cushpayqui waquin runacunanogmi
idulucunata adorar cawapicorgay-
qui. 3 Tsaynog cawarga Jesucristuta
manami cdsucorgayquitsu. Jesucris-
tuta mana cdsucogcunaga manami
mayganpis Santu Espirituta chasqui-
cushgatsu. Tsaynogpis Jesucristuta
chasquicur maquincho cawagcunaga
lapanmi Santu Espirituta chasqui-
cushga.

4Santu Espiritupitami waquin
waugui-panicuna juc habiliddta
chasquin y waquincunanami juc
habiliddta chasquin. Manami lapan
waugui-panicuna tsay habilidédlata-
tsu Santu Espiritupita chasquin,
sindga waquincuna jucta chasquin y
waquincuna juctana chasquin. > Wa-
quinnintsi juc habilidédta chasquir y
waquinnintsi juc habilidita chasquir-
pis lapantsimi Sefiornintsi Jesucris-
tuta maqui maqui sirviycantsi. ¢ Tsay-
noglami waquinnintsi juc habilidita
chasquiptintsi y waquinnintsi juc
habilidata chasquiptintsipis Tayta
Diosnintsi lapantsita yanapamantsi
munashganta ruranantsipag. 7 Cada
tinuntsitami Santu Espiritu habili-
ddta gomantsi jucnintsi jucnintsipis
yanapanacunantsipag.

8 Waquin waugui-panicuna Santu
Espiritupita habiliddta chasquin shu-
mag tantyacurcur waquinta tantya-
tsinanpagmi. Y waquinnami Santu
Espiritupita habiliddta chasquin
yachacurcur waquin cagtapis yacha-
tsinanpag. ° Tsaynoglami waquin
cagcunapis Santu Espiritupita habili-
déta chasquin Tayta Diosman shu-
mag ydracur imatapis manacunan-
pag. Waquinnami habiliddta chas-
quin gueshyagcunata aliyédtsinanpag.
10 Waquinnami habiliddta chasquin

1 CORINTIOS 12

Tayta Diosnintsiman yaracur mila-
grucunata rurananpag y waquin cag-
nami habilidiata chasquin Jesucris-
tupa wilacuyninta wilacunanpag.
Tsaynoglami waquincunapis Santu
Espiritupita habilidata chasquin
pipis lutanta yachaycétsishganta tan-
tyacunanpag. Waquin cagnami habi-
liddta chasquin Santu Espiritu rima-
tsiptin mana tantyashgan idiomacu-
nacho parlananpag y waquinnami
habilidéta chasquin pipis juc idi6-
mapa parlaptin runacuna tantyash-
gan idiomanchona tsay parlashganta
tantyatsinanpag. !' Lapantsitami
Santu Espiritu jucnog jucnog habili-
dita gomantsi waugui-panicunata
yanapanantsipag.

Jesucristupa maquincho car
juclaylanog cashgantsita tantyatsishgan

1213 Musyantsimi runapa ricran-
cuna, chancancuna y umanpis juc
cuerpulacho cashganta. Tsaynoglami
Santu Espirituta chasquicushpantsi
lapantsipis juclaylanogna caycantsi.
Tsaynog carnami Jesucristupa ma-
quincho caycantsi Israel runa carpis y
mana Israel runa carpis, ashmay carpis
y mana ashmay carpis. Jesucristupa
maquincho carmi lapantsipis Santu
Espirituta chasquicushcantsi.

14 Runapa cuerpunchdéga uman,
chancan, maquin valinmi. > Chaqui-
pis ¢“Mana maqui carga manami
cuerpupatsu cid” nishganpitatsurag
mana valinmantsu? ¢ Tsaynogla rin-
ripis ¢“Mana nawi carga manami
cuerpupatsu cd” nishganpitatsurag
mana valinmantsu? 17 Cuerpuntsi
nawila captenga ;imawanrag mayash-
wan? Tsaynogpis cuerpuntsi rinrila
captenga jimawanrag asyaytapis
mayashwan? 18 Tayta Diosnintsi
munashgannogmi camamashcantsi
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umantsitapis, ricrantsitapis y chan-
cantsitapis. 1° jImanograg cashwan
cargan umalantsi captin o chancalan-
tsi captenga! 20 Atsca parti carpis
cuerpoga juclaylami caycan.

21 Manami nawintsipis maquintsita
ninmantsu: “Manami gamta nistéa-
tsu.” Tsaynoglami umantsipis cha-
quintsita mana ninmantsu: “Manami
gamta nistdtsu.” 22-2¢ Tsaypa trucanga
cuerpuntsita Tayta Diosnintsi camash-
ga mads pishitépay cagcunata y mana
ricacag cagcunata mds cuidanantsi-
pagmi. Tsaymi pishitopay captin
nawintsita mds cuidantsi. Ricrantsita
chancantsita manami alédpa cédsupan-
tsitsu. Tsaynog waquin cag particu-
nata mas cuidarpis manami yarpan-
tsitsu mana vileg cashganta. Tsay-
noglami pengaynintsita pipis mana
ricananpag tsapacuntsi. Tsapacurpis
manami yarpantsitsu pengaynintsi
mana vileg cashgantaga. 25> Tsaynog
captenga pishi topay captinpis mana
pishi topay captinpis, runa ricanan-
pag captinpis o mana ricananpag
captinpis cuerpuntsicho cagcunata
lapantami nistantsi. 26 Cuerpuntsicho
imalantsipis nanaptenga laquicun-
tsimi. Aliyarga cushicuntsimi.

27 Jesucristuta chasquicushgana
carga cuerpo juclayla cashgannog
lapantsimi juclaylanog caycantsi.

28 Tsaymi Jesucristuman ydracogcu-
nata Tayta Diosnintsi waquinta
churashga apostolcuna cananpag,
waquinta churashga wilacuyninta
wilacunanpag y waquintana chu-
rashga yachatsinanpag. Tsaynogpis
waquinta churashga milagrucunata
rurananpag, waquinta churashga
gueshyagcunata aliydtsinanpag,
waquinta churashga wactsacunata
yanapananpag, waquinta churashga
shumag yatsicog cananpag y waquin-
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tanami churashga mana tantyash-
gan idibmacunacho parlananpag.

29 Manami lapantatsu Tayta Dios-
nintsi churashga apéstol cananpag,
o wilacog cananpag, o yachatsicog
cananpag, o milagrucunata rura-
nanpagpis. 3° Tsaynogpis manami
lapantatsu Tayta Diosnintsi chu-
rashga gueshyagcunata aliyétsinan-
pag, o mana tantyashgan idiémacu-
napa parlananpag, o mana tan-
tyashgan idiémapa parlashganta
runacunata tantyatsinanpagpis.
Tsaynog caycaptenga ama laquica-
riytsu Santu Espiritu goshushgayqui
habilida waquin waugui-panicunata
goshgan habiliddnog mana captin.
31Laquicdrinayquipa trucanga yar-
pachacériy Tayta Diosman yéracog
mayintsiwan cuyanacunayquipag.
Cuyanacunayquipag cagpitami
canan tantyatsishayqui.

Cuyanacunantsipagpis tantyatsicuy

1 3 1 Cay patsacho lapan idioma-
cunata parlarpis o angilcu-

napa ididmanta parlarpis mana cuya-
cog captéga platilluta lutala tucar
chinchinyagnoglami lapan parlash-
gédcunapis caycan. 2Jesucristupa
wilacuyninta shumag wilacurpis o
ima pasananpag cagcunata musyar-
pis o pi-may runapita mds yacharpis
mana cuyacog carga manami ima-
pagpis vélétsu. Tsaynoglami Tayta
Diosnintsiman ydracur jirca witicu-
nanpag nipté witicuptinpis mana
cuyacog carga manami imapagpis
vilétsu. 3 Tsaynogpis wactsacunata
lapan imaycédcunata raquiparpis o
runa mayé-raycu wanuyta tarirpis
mana cuyacog carga manami ima-
pagpis vélétsu.

4Cuyacog carga runa mayintsi
imata ashlimaptintsipis awantacun-
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tsimi. Tsaynogpis cuyacog carga runa
mayintsita manami chiquintsitsu,
sindga cuyapantsimi. Tsaynogpis
manami yachag-tucuntsitsu ni runa-
tucuntsitsu. > Tsaynogpis manami
manacagcunata parlantsitsu, ni micha-
pis cantsitsu. Tsaynogpis manami
rabianaycantsitsu ni pitapis nanag
nawintsipa ricapaycantsitsu. ¢ Tsay-
nogpis manami pitapis cushipaycan-
tsitsu. Mana alicunata ruraptin cushi-
cunantsipa trucanga alicunata rurap-
tinmi cushicuntsi. 7 Cuyacog carga
runa mayintsi chiquimaptintsipis
manami wasanta rimantsitsu. Jucpa
wasanta rimaptinpis manami rima-
shintsitsu. Lutanta ruraptinpis tan-
tyatsintsimi alita rurar cawananpag.
Imata ashlimaptintsipis upélacun-
tsimi.

810 Jesucristo shuntacamashgantsi-
yaglami wilacuynintapis wilacuyca-
shun, Santu Espiritupis juc idioma-
cho rimatsiméshun y wilacuyninta-
pis tantyatsiméshun. Tayta Diospa
naupanman chayarnaga tsaycunata
mananami nistashunnatsu. Tsaynog
captinpis Tayta Diosnintsiwan y runa
mayintsiwanmi itsanga imayyagpis
cuyanacuycdshunpag. ! Nogapis
wamra carga wamranoglami par-
largd y yarpachacorgépis. Auquin-
yarnaga mananami wamranognatsu
yarpachaco. Tsaynoglami Jesucristo
shuntacamaptintsi Santu Espiritu
gomashgantsi habiliddcunatapis
mana nistashunnatsu. 2 Cananga
auquis espéjuwan ricacognogpis shu-
méga manaragmi tantyantsiragtsu
Diosnintsi imanog cashganta. Gloria-
cho paywan tincurnami itsanga shu-
mag tantyashunpag.

13 Cay patsacho lapan ushacaptin-
pis manami imaypis ushacangatsu
Tayta Diosnintsiman yaracushgantsi,

1 CORINTIOS 13,14

gloriaman pushaménantsipag promi-
timashgantsi y cuyanacushgantsipis.
Tsay quimsanpitapis mas alega cay-

can cuyanacushgantsimi.

Mana tantyashgan idiomacunacho
Santu Espiritu rimatsishgan

1 4 1 Tsaynog caycaptenga gam-
cuna shumag cuyanacur
cawapécuy. Tsaynogpis Tayta Dios-

nintsita manacériy paypa ali wila-
cuyninta pi-maytapis shumag tantya-
tsinayquipag. 2 Runacuna mana tan-
tyashgan idiomapa wilacuptiquega
manami pipis tantyashunquipagtsu
imata parlaycashgayquitapis. Tsaypa
trucanga Tayta Diosnilantsimi tan-
tyashunquipag. 3 Tantyashgan idi6-
mapa wilacuptiquimi itsanga lapan
nishgayquitapis runacuna tantya-
shunquipag. Tsaymi cushicur shu-
mag yachacédrenga Tayta Diosnintsi
munashgannog cawapécunanpag.
4Mana tantyashgan idiomapa wila-
corga tsay wilacog waugui quiqui-
lanmi cushicun. Runacuna tantyash-
gan ididmapa wilacuptinmi itsanga
lapanpis cushicur tantyacun Tayta
Diosnintsi munashgannog cawanan-
pag.

5 Ama yarpapdcuytsu mana tan-
tyashgan idiomacho wilacushgayqui
mana ali cashganta. Tsaynog captin-
pis més ali caycan runacuna tan-
tyashgan idiomacho wilacuptiquimi.
Mana tantyashgan idiomacho wila-
cuptiquega maygalanpis canman
runacunata tantyatsinanpag. Tsay-
nog tantyatseg captenga alimi can-
man juc idiomacho wilacuptiquipis.

6Waugui-panicuna, shumag tantya-
ciriy. Gamcunaman watucog shamur
mana tantyashgayqui idiomacho
yachatsipté ;imanogparag yachacérin-
quiman? Tantyashgayqui idiomacho
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yachatsiptémi itsanga cushicur shu-
mag chasquicédrinquipag. 7 Pincullu-
tapis arpatapis lutala tucaptenga
manami tantyacantsu imata tucay-
cashganpis. 8 Tsaynogpis guérraman
aywar cornétata lutala tucaptenga sol-
ddducunapis manami camaricunman-
tsu pelyaman aywananpag. ° Tsaynog-
lami waugui-panicuna juntacashgan-
cho mana tantyashgan idiomapa wila-
cuptiquega mana tantyangatsu. Imata
nishgayquitapis mana tantyar manami
imatapis yachacérengatsu. Tsaynog
wilacorga manacaglapagmi wilacuy-
canqui.

10 Musyashgantsinogpis atscami
idiomacuna caycan. Lapan idiémata
mana tantyarpis quiquinpa idiéman-
taga pipis tantyanmi. ' Tsaynog cap-
tinpis mana tantyashgé idiomacho
pipis parlapdmaptenga imata niycé-
mashgantapis manami tantyashag-
tsu. Tsaynoglami paycuna mana tan-
tyashgan idiomacho parlapté imata
niycashgétapis mana tantyamanga-
tsu. 2 Tsaynog caycaptenga ;imanir-
tag munarcaycanqui runacuna mana
tantyashgan idiomacho wilacuyta?
Tsaypa trucanga yarpachacériy runa-
cuna tantyashgan idiémacho wilacu-
nayquipag. Tsaynogpami runacuna
yachaconga Tayta Diosnintsi mu-
nashgannog cawananpag. !3Imanog
captinpis runacuna mana tantyash-
gan idiomacho wilacuyta munarga
Tayta Diosnintsita manacériy wila-
cushgayquita tantyatsinayquipag.

14 Tsaynoglami caycan Santu Espi-
ritu parlatsimaptin mana tantyashga
idiémacho Diosta manacuptépis.
Mana tantyashgé idiomacho Diosta
manacorga manami tantydtsu imata
niycashgétapis. 1° Tsaynog captenga
manami Santu Espiritu parlatsimash-
gan idiomalach6tsu manacushag,
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sinoga tantyashgd idiomachopis
Tayta Diosnintsita manacushagmi.
Tsaynogpis manami Santu Espiritu
parlatsimashgan idiomalachétsu
Tayta Diosta alabashag, sindga tan-
tyashgé idiomachdpis alabashagmi.
16 Gamcunapis runa mana tantyash-
gan idiomalacho Tayta Diosta ala-
baptiquega waquin runacuna gamcu-
nawan juntu manami alabayta camé-
pacidrengatsu. 7 Lapan shonguyqui-
wan cushishga alabaptiquipis paycu-
naga updlalami ricapdshunquipag.

18 Gamcunata yanapashushgayqui-
noglami nogatapis Santu Espiritu
yanapaman mana tantyashga idio-
macho Tayta Diosta manacunidpag y
alabanépagpis. Tsaynog yanapamap-
tinmi Tayta Diosta agradécico.

19 Tsaynog captinpis waugui-pani-
cuna juntacashganchdga manami
mana tantyashgan ididmachotsu
parli, sindga tantyashgan idioma-
chomi. May rdtu mana tantyashgan
idiomacho parlanédpa trucanga mas
alimi caycan walcalatapis tantyash-
gan ididmacho parlapté.

20 Waugui-panicuna, runa mana
tantyashgan idiomacho wilacush-
payqui ¢imanirtag yarparcaycanqui
ali wilacog cashgayquita? Tsaynog
yarparga wamra yarpashgannog-
lami yarparcaycanqui. Jutsa ruray-
cunapagmi itsanga wamra yarpayla
capacunquiman. 2! Tayta Diosnin-
tsega palabranchopis caynogmi niy-
can:

“Israel runacunata castigarmi
juc nacionpita runacunata
cachamushag munayninman
churananpag.

Mana tantyashgan idiomacho
parlapaptinmi imata parlash-
gantapis mana tantyapécon-
gatsu.
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Tsaynog castigaptépis manami
césucamangatsu.”®

2225 Tsay escribiraycashgannogmi
gamcuna cagchOpis runa mana tan-
tyashgan idiomacho parlaptiqui
Jesucristupa wilacuyninta mana
chasquicongatsu. Chasquicunanpa
trucanga 16cu cashgayquitami yarpa-
paconga. Tantyashgan idiomacho
wilacuptiquimi itsanga tantyapé-
conga Tayta Diosnintsi gamcunawan
caycashganta. Tsaynogpis tantyapéa-
conga Tayta Diosta mana césucur
jutsata ruraycashganta. Tsaymi gon-
gurpacuycur perdonta manacushpan
Tayta Diosnintsita alabangapag.

Waugui-panicuna
juntacashgancho desordinta
mana rurananpag tantyatsicuy

26 Tsaynog captenga juntacashgay-
quicho salmucunata cantarpis, Jesu-
cristupa wilacuyninta yachatsirpis,
Tayta Dios tantyatsishushgayquita
wilacurpis, runa mana tantyashgan
idiomacho parlarpis y tsay parlash-
ganta waugui-panicunata tantyatsir-
pis lapanta rurapdcuy waugui-pani-
cuna yachacur Tayta Diosnintsi
munashgannog cawapédcunanpag.

27 Mana tantyashgan idiomacunacho
parlarga juc ishcay wauguila truca-
nacuypa parlatsun. Tsay parlashgan-
taga juc wauguina tantyatsitsun.

28 Pilapis tantyatsinanpag mana cap-
tenga upalacéritsun. Mana tantyash-
gan idiomacho parlananpa trucanga
shongulanchdna Tayta Diosnintsita
manacutsun.

29 Tsaynogla waugui-panicuna jun-
tacashgancho pipis: “Diosnintsimi
caynog tantyatsimashga” nir wila-
curpis juc ishcayla wilacutsun. Nir-
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cur mayagcuna tantyacéritsun tsay
wilacushgan Diosnintsipita cash-
ganta o mana cashgantapis. 3° Imata-
pis wilacunanpag juc wauguita Tayta
Diosnintsi tantyatsiptenga parlaycag
waugui updlacutsun jucag wauguina
parlamunanpag. 3! Tsaynogpami
lapanpis parlayta munag cédga parla-
monga waugui-panicuna yachacéri-
nanpag. 32 Parlanayquipag Tayta
Diosnintsi tantyatsishuptiquega ama
yarpapacuytsu jucla parlanayquipag
cashganta. Tsaypa trucanga jucniqui
jucniquipis parlanayquipag shuyéna-
cériy. 3 Tayta Diosnintsega desordin
cananta manami munantsu, sindoga
lapanpis shumag ordenédu canan-
tami munan.

34 May-tsaychopis waugui-pani-
cuna juntacashgancho warmicuna
lutala mana parlacushgannog gam-
cuna cagchopis warmicuna lutalaga
ama parlacutsuntsu. Lutala parlacu-
nanpa trucanga Tayta Diosnintsi
palabrancho nishgannog warmega
runacunata respitanman. 3% Tsaynog
captenga imatapis mana tantyar
imarga desordinta rurananpa trucan
wayinman cutiycur runanta tapucu-
tsun. Waugui-panicuna juntacash-
gancho lutala imatapis parlarga res-
pétuynagmi caycan.

36 sImanirtag yarpapacunqui
gamcunala Jesucristupa wilacuy-
ninta yachashgayquita? 37 Rasunpa
Tayta Diosnintsipa wilacognin
carga o Santu Espiritu tantyatsish-
gan runa carga tantyacunqui-
manmi cay cartacho nishgidcuna
Jesucristo munashgannog caycash-
ganta. 38 Cay cartacho nishgécu-
nata pipis mana chasquicuptenga
payta ama casupaytsu.

$14.21 Isaias 28.11-12.
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39 Tsaynog caycaptenga Tayta
Diosnintsi tantyatsishushgayquicu-
nata runacuna tantyashgan idioma-
cho wilacériy. Tsaynog captinpis
mana tantyashgan idiomacho wila-
cuptin pipis tantyatseg captenga
ama michaytsu. “° Itsanga junta-
cashgayquicho Tayta Diosnintsi
munashgannogla lapantapis orde-
nadu rurapicuy.

Jesucristo cawarimushgan

1 5 Waugui-panicuna, gamcuna
cagman shamur Jesucristupa
wilacuyninta wilacupté cushishgami
chasquicérishcanqui. Cananpis tsay-
noglami cushishgala yachacurcaycan-
qui payman ydracur imaypis cawapa-
cunayquipag. 2Tsay ali wilacuyninta
chasquicur Tayta Dios munashgannog
cawarga gloriamanmi chayanquipag.
Tayta Dios munashgannog mana
cawarga manacaglapagmi wilacuy-
nintapis chasquicdrishcanqui.

3 Gamcunata yachatsishcé yacha-
cushgaldtami. Tsay yachatsishgédga
caynogmi niycan: Jutsa rurashgantsita
perdonaménantsipagmi Tayta Dios-
nintsipa palabrancho escribiraycash-
gannogla Jesucristo cruzcho
wanushga. 4 Tsaynogpis Tayta Dios-
nintsipa palabrancho escribiraycash-
gannoglami Jesucristo wanur pampa-
rashganpita quimsa junagta cawari-
mushga. > Cawarircamurnami puntata
yuripargan Pedruta. Tsaypitanami
yuripargan chunca ishcay (12) apos-
tolnincunata. ¢ Nircurnami pitsga
pachac (500) waugui-panicuna junta-
cashga caycagtapis yuripargan. Tsay
waugui-panicuna juc ishcay wanu-
cushgana captinpis waquenga cawar-
caycanragmi.’” Santiaguta yuriparcur-

380

nami waquin apostolnincunatapis
yuripargan. 8 Tsaypitaragmi mana
vileg captépis nogata yuripamashga.
910 Jesucristo manarag yuripadmap-
tin nogaga payta chasquicogcunata
gaticacharmi ushargé. Tsaynog
lutanta rurashga caycaptépis Tayta
Diosnintsimi cuyapdmashpan acra-
mashga apostolnin canédpag. Apostol-
nin canédpag churarcamashpanmi
yanapaycdman Jesucristupa wilacuy-
ninta wilacundpag. Tsaynog yanapa-
maptinmi waquin apostolcunapitapis
masrag Jesucristupa wilacuyninta
wilacuyca. 1 Waquin apostolcuna
wilacurpis o noga wilacurpis Jesu-
cristupa wilacuynintami wilacé-
rishcé. Tsay ali wilacuyta mayarmi
Jesucristuta chasquicérishcanqui.

Wanushga runacuna
cawarimunanpag cashgan

12 Jesucristo wanushganpita cawa-
rimushga caycaptenga ;jimanirtag
waquinniqui rimarcaycanqui wanush-
cuna mana cawarimunanpag cash-
ganta? 13Wanushcuna mana cawari-
munanpag captenga Jesucristupis
wanushganpita manami cawarimun-
mantsu cargan. 4 Mana cawarimushga
captenga manacaglapagmi paypa
wilacuyninta wilacidréman. Tsaynog
captenga Jesucristuta manacagla-
pagmi chasquicdrishcanquipis. 5 Tsay-
nogpis wanushcuna mana cawarimu-
nanpag captenga Jesucristuta Tayta
Diosnintsi cawaritsimushganta wila-
curpis lulacurmi puripdacéman.

16 Wanushcuna mana cawarimunan-
pag captenga Jesucristupis wanush-
ganpita manami cawarimushgatsu.

17 Tsaynogpis Jesucristo mana cawa-
rimushga captenga payta chasquicur-

15.6 Tsaynog nishpanmi Pablo tantyatsergan cay cartata escribishgan witsan cawaycashganta.
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pis jutsata rurashgantsipita manami
perdonashgatsu cashwan. 18 Tsaynog
captenga Jesucristuman ydracuycar
wanogcunapis wanushgalanchomi
usharanman cargan. ' Wanushgan-
tsipita mana cawarimunantsipag
captenga Jesucristuman yaracush-
gantsipis manacaglapagmi caycan.

20 Waugui-panicuna, shumag tan-
tyacdriy. Jesucristoga rasunpami
wanushganpita cawarimushga. Pun-
tata pay cawarimushga captinmi
musyantsi nogantsipis cawarimunan-
tsipag cashganta. 2! Jutsata Adan
rurashganpita wanunantsipag cash-
ganta musyashgantsinogmi Jesu-
cristo cawarimushgannog nogantsi-
pis cawarimunantsipag cashganta
musyantsi. 22 Adanlapita mirashga
car lapan runacuna wanoglami car-
caycan. Jesucristuta chasquicurmi
itsanga lapan cawarimonga gloria-
cho cawananpag.

23Puntataga Jesucristutami Tayta
Diosnintsi cawaritsimushga. Jesu-
cristo cutimuptinragmi payta chas-
quicogcunata cawaritsimongapag.

24 Tsaypitanami juicio final canga-
pag. Tsaychonami Satanasta y con-
tran sharcogcunatapis Jesucristo
infiernuman gaycongapag. Nircur-
nami lapan imaycatapis Tayta Diospa
munayninman entregangapag. 2> Tay-
ta Diosnintsipa palabranchopis niy-
can lapan camashgancunata maquin-
cho tsararashpan contran cagcunata
vincinanpag cashgantami. 26 Tayta
Diosnintsiman lapanta entregaycup-
tinnami wanuypis manana canga-
natsu. 2 Tayta Diospa palabranché-
pis Jesucristupag caynogmi niycan:
“Paypa munayninman lapantami
Tayta Diosnintsi churashga.”" (Tsay-
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nog niptinpis Jesucristoga Tayta
Diosnintsipa maquinchémi caycan.)
28 Tsauraga Jesucristupa munaynin-
man Tayta Dios lapantapis churashga
captinmi Jesucristupis Tayta Diospa
munayninman lapanta cutitsengapag.
Tsaynogpami Tayta Diosnintsi lapan
imaycatapis maquincho tsararanga-
pag.

29 Waugui-panicuna, jimanirtag
yarparcaycanqui wanushcuna mana
cawarimunanpag cashganta? Wa-
nushcunata Tayta Diosnintsi mana
cawaritsimunanpag caycaptenga
¢imalapagrag wanushcunapa trucan
waquinniqui bautizacarinquipis?

30 Tsaynogpis wanushcuna mana
cawarimunanpag captenga ;imapag-
rag wanuy cawaypis wilacur purir-
caycdman? 3! Tsay wilacuyta wilacur
puriptémi waran waran maypa
aywaptépis wanutsimayta munar
caycan. Tsaynog captinpis manami
laquicotsu, sinéga salvacunayquipag
Jesucristuta chasquicushga capti-
quimi cushicd. 32 Cay Efeso marca-
chopis fiyu runacuna chiquimash-
panmi wanutsimayta munapéacamar-
gan. Wanushcuna mana cawarimu-
nanpag captenga ;tsayjinanpa ima-
pagtag tsaynog chiquishgapis puré-
man? Tsaynog chiquishga canantsipa
trucanga waquin runacuna nishgan-
nogla nogantsipis cawashun. Paycu-
naga caynogmi nircaycan: “Wanurpis
pachantsitami apashonga. Tsaymi
cawashgantsiyag micushun upu-
shun.””

33Runacuna tsaynog nishgantaga
ama cdsupaytsu. Mana ali amigucu-
naga lutanta ruranayquipagmi yéatsi-
shunquipag. 3* Shumag tantyacush-
payqui jutsa ruraycunata cachariyna.

Y15.27 Salmo 8.6. ¥15.32 Isafas 22.13.
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Waquinniquega jutsa ruraylacho
cawashpayqui Tayta Diosnintsita
manami rasunpatsu chasquicérish-
canqui. Tsaynog cawashgayquega
pengaypagmi caycan.

Wanushcuna cawarimuptin
cuerpun imanog cananpag
cashganta tantyatsishgan

35 Wanushcuna mana cawarimu-
nanpag cashganta yarparmi waquin-
niquega caynog nircaycanqui: “;Ima-
nograg ushacashgana caycarga wa-
nushcuna cawarimonga? Cawari-
muptin jimanograg cuerpun canga?”
36,37 Tsaynog yarparga upa yarpaymi
carcaycanqui. Nogantsi imatapis
murorga manami yoratatsu murun-
tsi, sinoga murutami. Tsaypitaragmi
shulun winamun trigu carpis o may-
gan tsaqui micuy carpis. Tsaynog
winamuptin manami mamayruntatsu
ricantsi, sinoga yoratanami. Mamay-
ronga ismur ushacanmi. 38 Mamayrun
ismur ushacaptinpis Tayta Diosnintsi
camashgannoglami cada casta muru-
pita yora winamun. 3 Lapan casta
aytsapis juc-nirag juc-niragmi cay-
can: runapa carpis, uywapa carpis,
paregpa carpis y pesciddupa carpis.
4041 Tsaynoglami intipapis, quillapa-
pis y estrellacunapapis atsicyaynin
juc-nirag juc-nirag caycan. Tsaynog-
pis ciélucho cagcunaga manami cay
patsacho cagcunanogtsu caycan.

4243 Tsaynoglami nogantsipapis cawa-
rimuptintsi ciéluchdga cuerpuntsi
juc-niragna cangapag. Canan cag
cuerpuntsega wanuptintsi ushacéna-
lanpagmi caycan. Cawarimog cag
cuerpuntsimi itsanga imaypis mana
ushacanganatsu. 44 Canan cag cuer-
puntsega cay patsacho cawanalantsi-
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pagmi caycan. Wanushgantsipita
cawarimuptintsimi itsanga cuerpun-
tsi gloriacho cawanantsipagna canga.

45 Tayta Diosnintsipa palabrancho-
pis niycan alpapita camarcur Adanta
cawayta goshgantami."” Adanta
cawayta goshgannoglami nogantsita-
pis mana ushacag cawayta Jesucristo
gomdashunpag. 4649 Cay patsacho cap-
tintsega Adanpa cuerpun ushacagla
cashgannogmi nogantsipapis cuer-
puntsi ushacagla caycan. Gloriacho
captintsinami itsanga Jesucristupa
cuerpun mana ushacag cashgannog
nogantsipapis cuerpuntsi mana usha-
cagna cangapag. Itsanga puntata
chasquintsi ushacag cuerputa cay
patsacho cawanantsipag. Tsaypita-
ragmi mana ushacag cuerputa chas-
quishun gloriacho imayyagpis cawa-
nantsipag. 5° Tsaynog captinmi
aytsantin tuluntenga pipis Diospa
naupanman mana chayangatsu.
Ushacag cuerpuntsega manami glo-
riacho cawanantsipagtsu caycan,
sindga cay patsacho cawanalantsi-
pagmi.

51 Waugui-panicuna, ama yarpapa-
cuytsu lapantsi wanunantsipag cash-
ganta, sindga Jesucristo cutimur
shuntamashpantsimi wanushga cap-
tintsipis o cawaycaptintsipis elag-
pita cuerpuntsita mushog cuerpu-
man ticratsengapag. 52 Tsaynoga
elagpita ticrashunpag iltimo cag
cornétata tucaramuptinmi. Tsay
junagmi wanushcuna mana ushacag
mushog cuerpuyogna cawarimonga-
pag. Cawaycagcunapis tsaynoglami
mushog cuerpuyog elagpita ricacon-
gapag. >3 Mushog cuerpuyogragmi
ricacushun Tayta Diosnintsipa nau-
pancho imayyagpis cawanantsipéga.

W15.45 Génesis 2.7.
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5455 {Tayta Diosnintsi camarishgan
mana ushacag cuerputa chasquish-
pantsi imarag cushicuycushunpag!
Tsaychdga wanuy mananami canga-
natsu. Tsaynog cananpagmi Tayta
Diosnintsipa palabranchépis caynog
escribiraycan: “Wanuyga manacag-
man churashganami caycan.” * 56 Pa-
labrancho tsaynog escribiraycaptin-
pis Tayta Diospa mandamientuncu-
nata mana cisucushganpitami runa-
cuna lapanpis wanupéacun. 57 Jesu-
cristuta cachamur Tayta Diosnintsi
salvamaptintsimi itsanga wanush-
gantsipita cawarimushunpag. Tsay-
nog salvamashgantsipita Tayta Dios-
nintsita imaypis agradécicushun.

58 Tsaynog caycaptenga, cuyay
waugui-panicuna, wanunantsiyag
Tayta Diosnintsi munashgannog
imaypis cawashun. Tsaynogpis cushi
cushila Jesucristupa wilacuyninta
imaypis wilacushun. Musyashgayqui-
nogpis Tayta Diosnintsita sirviycash-
gantsega manami manacaglapagtsu
caycan.

Wactsa waugui-panicunapag
ofrendata imanogpis shuntananpag
tantyatsishgan

1 6 1 Jerusalencho cag wactsa
waugui-panicunapag ofren-
data shuntarga shuntapicuy Galacia
provinciacho caycar yatsishgédnogla.
2Paycunata yétsir caynogmi nerga:
Semdna arur gdnapacushgayquipita
cada domingo shuntapicunqui ofren-
data. Tsayta shuntanqui noga ché-
mupté camarishga caycagta entre-
gamdnayquipag. Ama shuyaraytsu
noga chdmuptérag shuntapédcunay-
quipag. 3 Tsaynogpis Jerusalenman
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shuntashgayqui ofrendata apananpag
juc ishcay wauguicunatapis acrapa-
cuy. Quiqué chaycamurnami paycu-
napag cartata rurashag Jerusalen-
man ofrendata apaptin waugui-pani-
cuna chasquicunanpag. 4 Nogapis
aywandpag camacaptenga paycuna-
wanmi aywashagpag.

May-tsaypapis aywananpag
Pablo yarpashgan

5 Gamcuna cagman shamur Mace-
donia provinciaparagmi tumamu-
shag. ¢ Chayaycamorga capasmi
hasta tamya quilla pasananyag tsay-
cho téshagpag. Tsaypitanami gam-
cuna yanapamanqui waquin marca-
cunamanpis aywandpag. 7’ Manami
pasddalaga gamcunata watucuyta
mundtsu. Tsaypa trucanga Tayta
Diosnintsi munaptin gamcuna cag-
cho téshagragmi. 8 Tsay nishgédnog
cay Efesupita shamushag Pentecostés
fiesta” ushaycuptinragmi. ° Runacu-
na chiquiycdmaptinpis Tayta Dios-
nintsi yanapaycamanmi cay marca-
cunacho ali wilacuyninta wilacuna-
pag. Tsaynog wilacuptémi atsca
runacuna Jesucristuta chasquicur-
caycan.

10 Wauguintsi Timoteupis noga-
nogmi Jesucristupa wilacuyninta
wilacur puriycan. Gamcuna cagman
pay chdmuptin cushishgala chasqui-
carinqui. ' Paytaga maygayquipis
manacagman ama churaytsu. Shu-
mag chasquicdriptiquega cushish-
gami noga cagman cutimongapag.
Nogacunapis payta caycho shuyar-
paycami.

12Gamcuna cagman waquin waugui-
cuna shamuptinmi Apolusta ruwacorgi

¥15.54,55 Isaias 25.8; Oseas 13.14. Y16.8 Pentecostés nishgan fiestata rurapicog mayo qui-

1la ushay o junio quilla galaycunanchomi.
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paycunawan juntu shamunanpag. Tsay-
nog ruwacuycaptépis pay manami sha-
muyta camépacushgatsu. Capas nircur-
rag shamonga.

Carta ushanan

13Imapitapis alcébu capédcuy. Ima-
nog nacarpis Tayta Diosnintsi munash-
gannog cawapdicuy. Tsaynogla imata-
pis mana mantsacuypa Tayta Diosnin-
tsiman imaypis yaracériy. 4 Pi-may-
wanpis cuyanacur shumag cawapé-
cuy.

15 Waugui-panicuna, musyapacun-
quimi wauguintsi Estéfanas castancu-
nawan Acaya provinciacho Jesucris-
tuta puntata chasquicushganta. Tsay-
pita-patsami paycuna Tayta Diosnintsi
munashgannog cawarcaycan. Tsaymi
paycunaga waugui-panicunata ima-
chopis yanaparcaycan. 6 Paycunanog
cagcunataga pitapis casucariy.

17 Estéfanas, Fortunato y Acaico
gamcuna cagpita watucamag chay-
camuptin pasaypami cushicushca.

18 Gamcunata shacyatsishushgayqui-
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noglami nogacunatapis paycuna
shacyétsimashga cushishgala Jesu-
cristupa wilacuyninta wilacunépag.
Paycunata shumag respitanqui.

19 Cay Asia provinciacho caycag
waugui-panicunapis gamcunapag
saliidunta apatsicamunmi. Tsaynog-
pis Aquila y Priscila y wayincho jun-
tacag waugui-panicunapis gamcuna-
pag saliidunta apatsicamunmi. 2° Tsay-
nogla chasquicériy lapan waugui-
panicunapa saliidunta. Gamcunapis
shumag wamayénacushpayqui salu-
danaciriy.

21 Cay cartata dictashginog juc
escribipdmashga captinpis ushanan-
taga quiquémi escribimo.

22Pipis Jesucristuta mana cuyag
ciga infiernuman gaycushgami canga.
jSefior Jesucristo cutimunanpagnami
caycan!

23 Senornintsi Jesucristo yanapay-
culdashunqui imaypis ali cawapécu-
nayquipag. 2 Jesucristuman yaracog
mayé captiquimi lapayquipag salii-
dota apatsicamo. [Amén.]
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